
Re
gi

st
er

ed
 

at 
the

 
G

.P
.O

. 
Sy

dn
ey

, 
fo

r 
tr

an
sm

is
si

on
 

by 
po

st 
as 

a 
pe

ri
od

ic
al

.

Le t o  x i x . m a j , 1970 š t e v i l k a  5



>;

>:

>;
>]
>;

>:
>;

>;

>.

>:
>:

M I S L I
(Tbought«)

Mesečnik za versko 
in ku ltu rno  življenje 
Slovencev v A vstraliji 

+

U stanovljen leta 
1952 

*
U reju je  in  upravlja 

P. B ernard Ambrožič
O.F.M.

6 W entw orth St., 
P o i n t  Piper, N.S.W., 2027 

Tel.: 361525
*

N aročnina ?3.00 
Čez m orje $ 4.00

Naslov: M ISLI 
P.O. Box 136 

Double Bay, N.S.W. 2028
★

T i s k :  M intis P ty . Ltd., 
417  Burvvood Rd., Belmore, 

N.S.W. 2192. Tel. 759 7094

>.

>:

RUDA JURCEC: SKOZI LUCI IN SENCE
T R E T J A  K IN J I G A

>;

>:
>;

>:

Po dolgem čakanju  smo jo dočakali. Ta tre t ji  del obdeluje dobo 
med leti 1935 in 1941. Posamezna poglavja im ajo te naslove:

NA PRAGU BESEDE 
STRATEGIJA KOROŠČEVE POLITIK E 
MREŽE MASONSTVA 
OBLAKI SO RDEČI 
LOV ZA FANTOMI
BLESK IN BEDA NOVE STVARNOSTI 
HITLER NA KARAVANKAH 
POČITNICE V MENTONU 
OD BLEDA DO BEGUNJ 
AGONIJA ANTONA KOROŠCA 
SMRT TRKA NA VRATA 
BEG PRED BEGOM 
PUČ V BELGRADU 
KRVAVA CVETNA NEDELJA 
T R IJE  RDEČI BRATJE 
NEGLIGE

C e n a  v e z a n i  k n j i g i  $ 5, b r o š i r a n i  $  4. Poštnina 4 0c .

Dobili smo le 10 knjig, 5 vezanih in 5 broširanih. Poslali so jih  
več, pa so se nekje zataknile, če  bo več naročil kot imamo knjig, 
bomo poslali naročila v Buenos Aires, da pošljejo posamezne izvode 
naravnost na naslove naročnikov.

>! >*>* > ' > : > : > ; >; > ; > ; >; >: >; >; >. >; .♦

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE W ILDERNESS — angleš­
ka kn jiga o Baragu — $ 1.

“ SRCE V S R E D IN I” , spisal Vinko Brumen. Živ­
ljen je  in delo dr. Janeza  E vangelista Kreka. 
Vezana $4, broširana $3.

ČLOVEK V STISKI, spisal psiholog A nton T rs­
ten jak  — $ 1.

BARAGA — slovenska kn jiga , spisala Jaklič in 
Šolar. — $ 1, poštnina 40c.

ROJSTVO, ŽENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV­
ŠKA — povest, spisal M arijan M arolt — $ 3.

DOMAČI ZDRAVNIK (K n a jp ) — ? 1.50.

ZA BOGOM VREDNA N A JV EČ JE ČASTI — 
Spisal dr. F ilip Žakelj. K rasna kn jiga  o B arago­
vem češčenju M atere božje. —  $ 2, poštn ina 40 c.
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DR. RUDOLF KLINEC PIŠE -  ČITAJMO
Katoliški glas, Gorica

EKUMENSKO GIBANJE ZA ZED IN JEN JE  
vseh kristjanov  je  tem eljne važnosti za usodo vse­
sa  krščanskega sveta. Ekum ensko giban je pola­
goma ustvarja  bratsko ozračje med vsemi veru jo ­
čimi v K ristusa, ki so jih  zgodovinske neprilike 
cerkveno ločile. U tr ju je  novo ekumensko m išljen­
je) vzbuja zlasti v m ladini zanim anje za misel in 
'zredno vrednoto verske edinosti. To bo brez dvo­
rna igralo važno vlogo, ko bo zares šlo za to, da 
se zgradi m ednarodna skupnost v m iroljubnem  in 
bratskem  duhu.

Ekum ensko giban je napreduje k ljub nem ajh- 
nim težavam  in zaprekam . N aj tu  omenimo kot 
Posebno značilne le nekatere  dogodke: pričakovan­
je Svetovnega sveta Cerkva (Church W orld Coun- 
C1')> da se vanj vključi tud i katoliška Cerkev; moč- 
n° g ibanje med anglikanci in m etodisti, da bi se 
na Angleškem združili v enotono cerkev, ki na j bi 
P° zgledu vzhodnih un ijatskih  cerkva priznavala 
Prvenstvo rim skega papeža; dovoljenje Svetega 
Sinoda ruske pravoslavne cerkve, da smejo pravo­
slavni duhovniki deliti zakram ente tu d i katoliča- 
n°m. K atoliška cerkev je  že pred leti dovolila, da 
Sttlejo katoličani hoditi k spovedi te r  p re jem ati 
°phaji!o in poslednje m aziljenje pri ločenih vzhod­
i h  cerkvah, če jim  za daljši čas ni mogoče p re je ­
mati zakram entov v lastn i Cerkvi. Vzhodne pravo- 

avne cerkve im ajo nam reč veljavno duhovništvo 
ln resnične zakram ente, česar p ro testan ti n im ajo ; 
z3radi tega je  Sv. Stolica prepovedala prejem anje 

bl'a jila  p ri p ro testan tih  — “ interkom unikacijo” .

May, 1970

K aj’ lahko sto rim o  S lovenci?

Slovenci imamo posebne ekum enske naloge, 
ki nam jih  nalagata zgodovina in naš posebni zem­
ljepisni položaj.

Svoje ekumensko delo moramo opirati na slo­
vanska blagovestnika sv. C irila in M etoda. Zato 
pa moramo poglabljati poznanje n junega m isijon­
skega dela med Slovani in n juno osebno veličino. 
Sveta b ra ta  sta  most, ki veže krščanski Vzhod s 
krščanskim  Zahodom. N juno veličino nam  je  lepo 
prikazal naš dr. Grivec, največji raziskovalec n ju ­
nega življenja in dela. Grivčevo poslanstvo n a­
dalju je  med nam i neu trudn i dr. Metod Turnšek, ki 
skrbno preučuje početke krščanstva med Slovenci. 
O tem  pričajo njegove knjige in razprave.

D ruga naša naloga je , da v duhu A postolstva 
sv. Cirila in Metoda širimo aposto la t molitve, spo­
kornih del in žrtev za zedinjenje. N a lanskem  š tu ­
dijskem  ekum enskem potovanju  v Ohrid smo vi­
deli, koliko slovenskih duhovnikov in redovnic de­
lu je med pravoslavnimi Srbi in Makedonci. Poseb­
no redovnice, slovenske nune, s svojim nesebičnim 
delom po bolnišnicah in klinikah, pa tud i s strežbo 
bolnikom po družinah, g radijo  vez ljubezni in edi­
nosti.

To so res apostoli zed injenja, ki podirajo 
stene nezaupanja , u tr ju je jo  zavest bratske vza­
jem nosti, izpričujejo moč krščanske ljubezni edi­
nosti vere in m edsebojne povezanosti v K ristusu.
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MATI -  DOMOVINA -  BOC

Ž upnik  Jan k o  B rezn ik , Q ueanbeyan

NA GORNJE BESEDE IVANA CANKARJA 
sem se spomnil, ko opažam , kako m oji ro jak i ši­
rom po A vstraliji napovedujete v mesecu m aju m a­
terinske proslave. Mislim, da tako praznovanje 
tud i v vas vzbuja enaka čustva, kot zaživijo v 
m eni:

Beseda sladka: domovina,
ne prideš več mi iz spomina!

Vse je  posvečeno, kar me obdaja. Nebo in 
zem lja p riv lačita  mojo pozornost nase. Vse, živo 
in neživo pod domačim nebom , je  m ojega srca 
svet. Posvečena je  hiša, ki sem se v n je j rodil. 
Posvečen je  vsak košček spom ina nanjo. Bila je  
km ečka hiša, tam  je  m oja m ati prva zaslišala moj 
glasek. Tam so me sprejele ljubeče m aterine roke 
v svoje naročje. Tam  se je  začelo razv ija ti moje 
drobno in nežno življenje. Pod skbrjo ljube m ate­
re  sem se čutil varnega. P rve besede, ki sem se jih  
p ri n je j naučil, so bile naše, tako sladke. Počasi 
je  moj duh začel spoznavati okolico. V ečkrat sem 
zajokal, ko se mi je  v te j dom ačnosti pokazalo kaj 
tu jega, pa m ati je  bila hitro  pri roki, da me je  
utešila in poskrbela za vse m oje potrebe. M ati, 
m am ica —  samo ena je , pravi pregovor.

Vem, še drugo obličje se je  sklanjalo k meni, 
obličje očeta. Vem, tudi v n jem  je  tle la  nežna lju ­
bezen do mene, nisem  pozabil, kako je  skrbel za 
m oje bolj zunanje življenje. Za telesno rast, za 
vse potrebe, ki so to ra s t pospeševale. Ali m ati mi 
je  bila zmrom e bližje, ona je  vodila mojo duhovno 
rast. Pod n jen im  vodstvom sem vzljubil vse, kar 
je  lepo, sladko in dobro. Ona je  bila prva, ki mi 
je  začrta la  križ na čelo, u s ta  in prsi. In t i  križi 
so mi že zgodaj v detinski dobi začeli — govo­
riti . . .

Govoriti mi je  začela km alu vsa okolica, v 
ka teri sem rasel. V luči in top lo ti dom ačnosti se 
mi je  duša bolj in bolj odpirala  čudom božjega sve­
ta. Bolj in bolj zavedno sem spoznaval, da sem 
povabljen v šolo živ ljenja, k je r se moram učiti. Z 
napredkom  učenja je  napredovala m oja ljubzen do 
rodne zem lje, do dom ačije, do — domovine. Ko 
se mi je  zasvitalo, da so na svetu razni jeziki, sem 
vzljubil jezik  svoje m atere nad vse. Beseda m ate­
rina, pesem in n jenega in drugih slovenskih grl — 
nad vse draga mi je  postala. Nisem še znal pove­
dati, že sem pa ču til: kakor p tiček  sem, ki pozna 
svoje gnezdece in žgoli pesem, ki se je  je  naučil 
od staršev. Domovina!

m

Tudi domovina, kakor m ati — ena sam a je ! 
Čutim, da jo  moram ljub iti, jo  ceniti, celo bran iti, 
če treb a , kot lastno srčno kri. Kako je  že izrekel 
to misel pesnik?

Zanjo rad  živim, zanjo hrepenim , 
njo, le n jo  bom ljubil vekom aj!

Ali naj povem? N a obisku v tuka jšn i tu jin i 
sem našel krasen zgled ljubeni do domovine. Ro­
jak  Ivan Klobasa, že dolgo v te j deželi, je  vzel s 
seboj domovino v srcu in v dejan ju  — še po m no­
gih letih kakor da v n je j živi. Kot doma sem se 
počutil na njegovem  koščku avstralske zemlje. 
Vsa slovenska zelenjava v njegovem  v rtu , vse slo­
venske cvetlice na njegovih gredah, pa še sadov­
njak  in kos gozda, čud il sem se, pohvalil sem ga- 
Kdo bi ga ne? Da bi bilo veliko takih  slovenskih 
domačij v tu jem  svetu! Domovina!

Tudi m aterin i križi nam  govore še vedno. S 
pravo ljubzenijo  do m atere in domovine je  v slo­
venskem srcu tesno povezana vernost. Ni tjavedan
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Ivan Cankar kot tre t ji vzklik zapisal — BOG! Saj 
imamo od Boga m ater, domovino, jezik, pesem — 
vse. še to je  od n jega, da moremo ljub iti, da mo­
remo zvesti ostati. Je  veliko resnice v tem , k a r  je  
bilo že davno reč en o : Če se podere v tebi zvestoba 
do Boga, rad a  splahne ljubezen do domovine, celo 
do same m atere. Bog! O. tud i On je  en sam in ta  
še prav posebno. BOG!

Rojaki, ko to  pišem, se p rip rav lja te  n a  m ate­
rinske proslave. Ko boste brali, bodo proslave n a j­
brž vsaj po večini za nami. Nič za to, imeli jih 
boste še v živem spominu. Kaj naj vam rečem ?

N aj ostanejo v naših srcih globoko zapisane 
besede:

MATI — DOMOVINI — BOG!

N aše slovenstvo —  doma in na tu jem  — mora 
im eti jasno vidne znake m edsebojnosti, poveza­
nosti v ljubezni. Ne brigajm o se le za boljši ‘s tan ­
dard ’, kjerkoli smo, imejmo smisel povezanosti z 
b ra ti in sestram i naroda in jezika! N ik jer ne smem 
biti le sam s seboj, družbeno b itje  sem, m oje srce 
ni le moje, bije naj za b ra te  in sestre! Nihče od 
nas naj ne bo m rtev Slovenec, vsak bodi živ in za­
veden! Bog hoče tako, njegov blagoslov naj rosi 
na vaše m aterinske proslave, n a  vašo ljubezen do 
domovine, do m atere — do N jega samega!

PRELJUBO VESELJE, OJ KJE SI DOMA?”
P. Odilo H ajn šek , Am erika

KAJNE, DA POZNATE GORNJE BESEDE in 
veste, «d kod so vzete? Seveda iz ene najbo lj zna­
kih Slomškovih pesmi. Pa je  to  samo ena izmed 
osem najstih, ki jih  boste slišali na plošči, ki je 
ravnokar izšla. Take plošče še nismo imeli in je  
seveda zelo zaželena in dobrodošla.

Nova plošča je  izredno lepa. Izšla je  v pri nas 
v severni Ameriki. Toda pevci na plošči so vsi iz 
Argentine. Poje zelo znan Finkov zbor, tr i sestre 
'n  brat. P riredil je  ploščo velik strokovnjak  p ro fe­
sor Lojze Gerzinič. Poleg odraslih pojejo tud i ot- 
roci — Geržiničevi in Finkovi. Je  že tako, da na 
Plošči s Slomškovimi pesmimi otroških glasov ne 
sme m anjkati. In so zelo ljubki.

Na ovitku plošče so izbrane slike, vse spom in­
ja jo  n a  Slomška. P ride jan  ji  je  poseben list z be­
sedilom vseh pesmi, ki vam jih  bo plošča zaigrala. 
Tako se bodo Slomškove pesmi med vami kaj lahko 
udomačile in jih  boste tudi sami peli.

Zelo bom vesel, če bom zvedel, da se tudi ro ­
jaki v A vstraliji zanim ate za to ploščo. Nisem nič

zdrav, rad  se spom injam  nazaj n a  svoje bi- 
^anje med vami, žal, da nisem mogel ostati delj. 
„ slim si pa, da me bo vaše zanim anje za to  ploš- 
c° kar pozdravilo.

Zaradi precej drage poštnine vas bo plošča 
stala $ g, pa vam ne bo žal zanje' ko boste ploščo 
siisali. Naroča se na naslov:

Misli, May, 1970

Mrs. Framces dr. H um ar 
7233 W est 38. Plače 
Chicago, 111. 00534 USA.
Lahko se pa obrnete tu d i na p. V a le rijan a  v 

Sydney u , ki je  nam estni postu lator za Slomškovo 
beatifikacijo . V erjetno bo km alu imel nekaj plošč 
v lastn i zalogi, ali pa jih  bo dal naročiti od tu  n a­
ravnost na vaš naslov. Zato denar z naročbo kar 
njem u pošiljajte. Jaz vas pa prav lepa pozdrav­
ljam.

OB P IS M U , K I  GA N I .  . .

I. Burnik

S a j  ne  bi zm ogla  b ra n ja  v e č . . .
Z gara la  sem. se vsa. v  dolžnostih , 
usiham  zbegana v slabostih  —  
po jrism u sina  h re p e n e č . . .

O dm ika  že se bolečina, 
o sta ja  p razna  m i sam ota.
P ozab ljam  vso o b jes tn o st sina, 
ko za n j sem  ko m a j vo tla  gm ota .

N i  daleč dan, ko bo nekoč  
telo m i votlo  padlo v  noč.
D okončen m ir  objel m e bo n o tra n ji, 
U sm iljen ju  p re jm ščam  u p  n ekd a n ji.
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V TOGO ŠE MALO POGLEJMO!
P . S tanko  Z em ljak , N SW .

TA MESEC GRE Z MOJIM ČLANKOM v tis­
karno tudi slika, zem ljepisna k arta , da lahko na 
n je j poiščete, k je  je  dežela TOGO. Takoj poleg 
Dahomeja, ki je  na sliki ves črn, pa to nim a nič 
opraviti s Togom. Sliko sem našel priloženo neke­
mu opisu Dahom eja, pa sem jo “adop tira l” za 
članek o Togu.

Togo spada med ekvatorialne dežele, to re j 
med vroče. Poprečna tem peratu ra , piše p. Hugo, 
je  35 Celzija. Podnevi pogosto narase na 40 •— 45 
stopinj, ponoči pade na do 20. N im ajo pa štirih  
“ letn ih  časov” , am pak samo dva: suhe in  mokre 
mesece. Deževna doba je  od m aja  do novem bra, 
ostali meseci so suhi. V suhi dobi je  tud i zrak  suh, 
pa večkrat tako nasičen s puščavskim prahom , da 
je  sonce podobno “bledi lun i.” Žge pa k ljub  tem u. 
Če v potu svojega obraza greš zvečer spat, po n e­
kaj urah  te  strese m raz, da se zbudiš in si nam e­
češ odeje. P. Hugo piše, da je  bil z ju tra j že več­
k ra t tako zahripan, da dolgo ni mogel spraviti iz 
sebe glasu. P oudarja  pa, da je  tako podbenje le v 
severnem  delu dežele, k je r v lada savana. N a jugu 
je  zrak vlažen več ali m anj vse leto.

Zdaj pa malo o jeziku domačinov, ki naj bi 
bila pač “ togovščina.” V resnici pa takega jezika 
ni, kakor pri nas doma ni “jugoslovanščine.” Ven­
dar se pa jeziki domačinov v Togu vse bolj raz li­
ku je jo  kot v Jugoslaviji. In koliko jih  je ! P. Hugo 
našteva — ne jezike, am pak plem ena, od katerih  
vsako govori tako, da ga d ruga plem ena ne razu ­
m ejo: Moba, Lam ba, Tam berm a, Gama, Čakosi, 
Gurm a, Nossi... Še hu jše je  to, da noben teh  jezi­
kov do najnovejšega časa ni poznal abecede, še le  
sedanji župnik, ki mu je  p. Hugo prišel za kaplana,

po rodu Francoz, je  sestavil abecedo in  začel pi­
sati jezik  Lamba. Tega je  izbral izmed kakih 60, ki 
jih  govore domačini v Togu. Lahko si mislimo, kaj 
se to pravi. Zdaj so tudi liturgične knjige že n a ­
tipkane v jeziku Lam ba in  se m aša oprav lja  v 
njem , poleg tega pa tud i v francoščini. P rva n a­
loga p. H ugona je  bila, da se nauči jezika Lamba. 
Po šestih mesecih mu je  za silo že stekel...

Država kot tak a  im a za uradni jezik  francošči­
no. Tudi šole so po večini francoske, tako tud i ve­
rouk. P. Hugo je  sprva mislil, da je  ta  u redba n e­
kak neljub  pojav  francoskega im perializm a, ki n a ­
lašč napihuje razlike med plem eni in  jezik i in  jih  
razglaša za neprem ostljive. P a  se je  km alu p rep ri­
čal, da je  francoščina res edini izhod. Poleg že 
om enjenih razlik v govorici obsta ja  tud i strašno 
medsebojno ljubosum je med plemeni, katero  bo 
imelo več besede pri vodstvu javnih  poslov. Zdaj je  
tudi p. Hugo za to, da ostane francoščina v sploš­
ni veljavi. Seveda niso take razm ere samo v Togu, 
domala vsa A frika  trp i ob takih  razlikah. N iti ne 
samo A frika, saj vemo, da n a  prim er Ind ija  ne mo­
re izhaja ti brez angleščine. Pa Ind ija  im a vsaj n e ­
kaj svojih jezikov že v knjigah, če že ne vseh.

M orda bo zanimalo tud i to , k a r  p. Hugo p ri­
poveduje o zaposlenosti domačinov. S čim se peča­
jo  skozi le to? Po večini so poljedelci, pa to  je  Samo 
za deževno dobo. Edino orodje jim  je  m otika. Tudi 
vprege še ne poznajo, vse je  treb a  znositi. Sicer 
niso brez živine, krav in volov, nekaj tega im ajo, 
pa se noč in dan svobodno pasejo črede v popolni 
prostosti.

Obdelovanje polja se vrši v nekakem  kolobar­
jen ju , ro taciji. Ko se zem lja izčrpa, jo  pustijo  n e ­

Irf̂ GUINEA 1
Vsirm J 
mtlEOMU 1

■g h a n a '

/  AFRIČAN 
REPUILIC .
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kaj le t ležati, potem  jo spet obdelajo. Svoja polja 
sirijo v prostrane gozdove. Nove njive naprav ljajo  
tako, da n a jp re j v višini enega m etra  posekajo 
drevesa in grm ičevje. Ko pride suha doba, vso nav­
lako na m estu požgo. Zdaj je  zem lja že p rip rav lje­
na za setev, P. Hugo se zelo čudi, da žage in sekire 
s toporiščem  v Togu še ni videl. Tudi debela d re­
vesa tam  podirajo z nekakim  rezilom  rezilom  brez 
toporišča.

Veliko vlogo igrajo  med tem i ljudm i sem anji 
ali tržn i dnevi. V okraju  Kande, k je r  se je  u s ta ­
novil p. Hugo, je  šest vasi, koder se vršijo sejmi 
To so za ljudi prazniški dnevi, tudi po 50 km daleč 
p rihajajo  na sejem. Pa kaj je  tam  naprodaj? Lon­
ci, začimbe, nekako sirkovo zrnje, domače pivo, 
razno sadje, ovce, koze, mačke psi in podobna ro ­
ba. Cene so dosti visoke, nam reč v pogledu doma­
čega denarja , po evropskem pojm ovanju pa zelo 
nizke.

KDO POZNA ROŽO SPANJŠČICO ?

DRUGO VPRAŠANJE: Kdo pozna narodno
Pesem z naslovom: Spanjščice? M orda kdo iz id ­
rijske okolice? N ekje v idrijskih hribih je  pesem 
ujel in zapisal, pa tud i nekoliko izgladil, domačin 
Anton Žakelj-Ledinski. Objavil jo  je  v NOVICAH 
ieta 1856. Kdaj je  pesem nastala , ni mogoče pove­
dati. Vsekakor je  “id rijska” , k e r le tam  poznajo
— ali so poznali — rožo spanjščico.

Anton Žakelj, s pesniškim imenom Ledinski, 
o pesmi povedal:

Spanjšica je  prelepa cvetka, ki j i  v m oji do­
mačiji prip isujejo  uspavalno moč. M atere jo  rade 
devajo otročičem pod vzglavje, da bi bolje spali. 
Njeno ime je  to re j od span ja  ali spanca.

V narodni pesmi, ki jo  tu  objavljam o, je  ne­
znan pesnik lepo zamislil, kako si je  žalostna Mina 
naredila sm rtno posteljo iz cvetk spanjščic. L jud­
mi pesnik krasno slika naspro tje  med lepoto po­
mladne narave in turobno žalost zapuščene Mine. 
Kože cveto vse naokoli, ptički pojo vesele pesmi, 
mlado človeško srce pa vene brez cvetja , brez 
Petja . .

*'ePe span jšč ice  cvete le,
^»■obne p tič ice  so pele,
Mina je  solze točila , 
ti*'° srcu  govo rila :

Bolno srce , v r t  pe lena ,
*®te roža  ni nobena;
^,e  je  z a te  odcvete lo ,

®n*. s iro ta , se boš J e l o ? 1

^ ePe sp an jšč ice  cvete le ,
’r°bne  p tič ic e  so pele ,
. je  solze toč ila ,

°  **■«“  govo rila :
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“ Bolno srce, p razn o  cve tja , 
b rez  v ese lja  in b rez  p e tja , 
z a te  p tice  so odpele 
sladke pesm i in  vese le” .

Lepe sp an jšč ice  cvete le, 
d ro b n e  p tič ice  so pele,
M ina je  solze točila, 
tiho  v srcu  govorila :

“ S pan jšč ice  bom  vse pob ra la , 
z n jih  si p o ste ljo  p o stla la ; 
p tič ice  bom polovila, 
b ridko pesem  jih  u č ila .”

S pan jšč ic  si je  res n ab ra la , 
z n jih  si p o s te ljo  p o stla la ; 
p tič ic  si je  na lov ila , 
res jih  pesem  nau č ila :

“ L jubček , teb i vsak dan  h u je /
K aj si nek i šel na  tu je ?
Mino ti bo sm rt v snubila , 
b rid k a  ža lo s t jo  u m o rila .”

S pan jšč ice  so odcvete le , 
suhe bile so in vele  . . •
M ina sred i n jih  zaspala , 
n ik d a r ni iz  span jšč ic  v sta la .

L jubček  p rid e  iz d a ljn ih  k ra jev , 
pa  p repozno  d o k a j m la jev  . . . 
p tič ice  so pesm i pele, 
pa z an j b ridke , nevesele:

“ L jubček , teb i vsak  d an  h u je !
K aj si nek i šel n a  tu je ?
M ino ti je  sm rt v snubila , 
b rid k a  ža lo s t jo  um o rila” .
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P. Basil Tipka
B a ra g a  H ouse
19 A ’B eck e tt S tre e t, Kew, V ic to ria , 3101 

T el. 86 8118 in  86 7787

★ V SREDO 18. MARCA SMO V MELBOUR­
NU pokopali pomožnega škofa L. M orana, ki je  po 
dolgi bolezni nenadom a um rl v nedeljo 15. m arca. 
On nam  je  kot generaln i vikar m elbournske nad­
škofije pred desetim i leti največ pomagal, da smo 
dobili Baragov dom, enako je  malo kasneje z vsem 
razum evanjem  podprl pri nadškofu mojo prošnjo 
za zidavo cerkvice in dvorane. Brez p re tirav an ja  
lahko rečem , da bi brez njegove očetovske pomoči 
težko uspel s svojimi načrti, zato mu moramo biti 
m elbournski Slovenci iz srca hvaležni.

Naš pokojni dobrotnik in p rija te lj je  bil po­
svečen v škofa 3. decem bra 1964 po papežu Pavlu 
VI. na evharističnem  kongresu v Indiji. Veliko je  
obetal, a božja pota niso naša po ta : km alu po v r­
nitvi iz Indije se mu je  začelo raz k ra ja ti zdravje, 
njegova p re jšn ja  delavnost je  pojem ala iz dneva 
v dan in končno ga je  nenadna m ožganska krvavi­
tev rešila še hujšega trp ljen ja .

V naši cerkvici sem za pokoj njegove duše 
opravil mašo zadušnico, m elbournska izseljenska 
slovenska družina pa naj ohrani njegovo ime med 
tistim i, katerih  se mora vselej hvaležno spom inja­
ti v svojih m olitvah.

★ Lepo je  izpadla le tošn ja M aterin ska  p ro ­
slava, ki je  napolnila dvorano v nedeljo 3. m aja  po 
deseti maši. Lep uvodni govor o m aterah  je  imel 
predsednik Slovenskega društva M arjan Peršič. 
Sledilo je  deset pestrih  točk. N astopili so naši n a j­
m lajši iz Slomškovega otroškega v rtca  in gojenci 
Slomškove slovenske šole. Cerkveni pevski zbor je  
zelo ubrano zapel dve pesmi, ena najlepših pev­
skih točk pa je bil nastop štirih  mladih pevk: M et­
ke in Jan ike Škofič, Dorice K oder in Beti Gornik.

Folklorna skupina pod vodstvom naše požrt­
vovalne Dragice S etnikarjeve nam  je  pokazala 
p rek m u rsk e  n a ro d n e  p lese in se nam  predstavila V 

pestrih  prekm urskih narodnih nošah, ki jih  je  se- 
šila predsto jn ica slovenskih sester m. K saverija. 
Prvi del je  obsegal plese: Vsaka ptica je  vesela, 
K alam ajka, Šam arjanka. Po zelenoj tr a t i  in  Mu- 
zolin, drugi del pa: Tkalečka, M arko skače, Točak,

Gospod, gospa! in T rojka. Plesi so se vršili ob spre­
m ljavi Pahorjevih bratov W alterja  in  Gaya.

P repričan sem, da smo bili vsi gledalci, slo­
venske mamice pa še prav posebej, zadovoljni s 
pestro proslavo. Le še več takih  nastopov, da bo 
naša dvorana res čim večkrat služila ku ltu ri. Vsem 
nastopajočim  ob te j priliki iskrena zahvala, pose­
bej pa slovenskim sestram , ki se tako tru d ijo  za 
našo mladino. — Prostovoljnih prispevkov p ri vho­
du v dvorano se je  nabralo za $ 103.57, k a r  bomo 
porabili za razne potrebe Slomškove sole.

★ Gojencem Slomškove šole bom v zahvalo za 
m aterinsko proslavo priredil filmsko predstavo. Na 
nedeljo 17. m aja po deseti maši bodo nam esto po­
uka gledali W alt Disneyev barvni film  “Aliče in 
W oderland” . Seveda so vab ljen i k predstavi tudi 
ostali sodelavci proslave in starši otrok, pa tudi 
drugi, ki jih  ta  znana pravljična risanka zanima.

★ Zopet smo imeli pri nas nekaj pridnih delav­
cev. Žugičev Jože je  opravil nekaj zidarskih po­
pravil na sta ri kapeli, Čehov Jože in  Albrechtov 
Janez pa sta jo  prepleskala. L eta dva sta  se p re ­
tekli teden spravila tud i na oderski pod v dvorani 
te r  pod v bivši kapeli. P ar večerov sta  žrtvovala, v 
pomoč pa jim a je  bil šerekov Toni in novodošli 
Rožmanov Jože. Udeleženci M aterinske proslave so 
lahko videli razliko na odru, pa tud i p rosto r bivše 
kapele je  lep za pogled in bo zares p rije ten  razred  
Slomškove šole. V razred  pride še šolska tab la , 
mizice in stoli, v levi zadnji kot pa velika om ara 
za Baragovo knjižnico, ki jo  bomo preselili iz fa n ­
tovske televizijske sobe.

Iskren Bog plačaj požrtvovalnim  delavcem! Bo­
gu sem hvaležen za skupino rojakov, ki mi ob vsa­
ki priliki priskočijo na pomoč s pridnim i rokami. 
P ri mnogih drugih pa vselej ostane samo pri oblju­
bi. Žal je  resnica, da “ obljuba še strganih  hlač ne 
zakrpa” . . .
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* Kaj pa naši k rsti?  — 5. aprila je  k rs tna  vo­
da oblila F ran ces  M arijo , prvorojenko A ntona U r­
basa in Ivanke r. Cvetko, Kew. — Dve deklici sta  
bili krščeni 18. ap rila : S u zan a  je  p rirastek  družine 
F ranca Z adela  in Dore r. Fabec, Avondale Heights, 
T ania A na pa nova članica družine M irka Ž ižeka 
in A m alije r. Šebjan, N orth Altona. — Dva k rsta  
sta bila tudi 19. aprila: za W endy A nn  bodo klicali 
hčerko Tomislava K aučiča in Ane r. Borovnik, Sun- 
shine, novi elan družine Johna C ara in Beverley 
■Tune Schultz, Oak Park, se bo oglašal na ime 
A nthony  Jam es,

* Zdaj pa še p o roke: 4. aprila sta  se v cerkvi 
sv. Patrika, M entone, poročila Slavko š t ru c e lj  in 
M argaret R ickards.. N evesta je  ro jena v A vstra­
liji, ženin pa v Je rn e ji vasi in krščen v Črnomlju.
— Na dan 13. aprila  sta si obljubila zvestobo Lu- 
ciano Ivančič  (iz Žbandaja v Istri) in Irena B ede. 
nikovič (ro jena in krščena v Zagrebu). — 18. ap- 
r,l je  v poročno knjigo zapisal sledeče poroke: 
Ivan š u b e r t  (iz Svilne, župnija Buk) je  podal 
roko Bosiljki Vinčič (P rn javor, Bosna), Joso Meš- 
trov  (Tijesno, Dalm acija) je  obljubil zvestobo Te­
reziji R om anovi (po rodu iz Čehoslovaške). Jan  

pa je  dobil tis ti dan ženko Ireno V elišček. 
Ženin je  po rodu Poljak, ro jen  v begunski družini 
v Nemčiji, nevesta pa je  bila ro jena v Rožni dolini 
'n  krščena na Kapeli, Nova Gorica. —  25. aprila 
sta se srečala pred o ltarjem  F ranc P lu t in M arija 
Sain . 'Ženin je  iz V rtače, župnija  Semič, nevesta pa 
rojena in krščena v knežaški fari. —  Isti dan je  
bila tudi poroka IvanaSm rdela in Em ilije K a p e l j .  

z enin je  ro jen  in krščen v Slavini, novodošla ne- 
yesta pa ro jena v Kalu na Pivki te r  krščena v Ko­
šani.

* Že zadn jik ra t sem omenil KONCERT KLA­
SIČNE GLASBE, ki ga bomo imeli v Baragovi dvo­
j n i  pod cerkvijo zadnjo majsko nedeljo (31. m a- 
Ja) ob pol petih popoldne. Danes M elboum čanom  
vabilo ponavljam  v upanju , da bomo za to  izredno 
Prireditev napolnili dvorano. Ne bilo bi lepo, če bi 
o rkester bivšega fa n ta  Baragovega doma (Paul 

°Ppens, po rodu H olandec), ki je  žel že toliko le- 
P)h uspehov, igral našim stolom. Posebno še, ko 
Pride petindvajset glasbenih um etnikov vseh mo- 
S°cih narodnosti med nas brezplačno, da bodo 
'stopn insk i darovi res čisti dohodek (za dolg na 
"«ših orglah). Slišali bomo Telemanovo (1681- 

<o7) “U verturo  starih  in novih narodov” , Mozar- 
°v (1756-1791) Piano Concerto Nq. 17, Vivaldijev 
( 675-1741) Basoon Concerto te r  Haydnovo (1732- 
°09) Šesto sinfonijo  (“Le M atin” ).

May, 1970

Spored, ki velja kot vstopnica, je  v p redpro­
daji v Baragovem domu. še  en k ra t: p rih ran ite  si 
popoldne zadnje m ajske nedelje za ta  izredni uži­
tek.

★ Naše nogometno moštvo “KE'W-SLOVENE” , 
o katerem  smo že poročali v zadnjih  dveh števil­
kah, je  kot član V iktorijske nogom etne zveze (Vic- 
to rian  Soccer F ederation) že odigralo š tiri tekm e: 
12 aprila Kew-Regent (0 :1), 19. aprila E. Carlton
—  Kew (5:2), 26. aprila Kew-Reservoir (4:3), 3. 
m aja pa za D istrict League Cup Kew-Toorak (3:1). 
Prvi dve tekm i so to re j izgubili, drugi dve dobili. 
A prva tekm a z močnim moštvom, ki ima za sabo 
že štiri le ta  resnega tren inga, je  bila za naše fan te  
časten poraz.

Vsekakor so fan tje  za začetek pokazali res 
dobro voljo in tudi možnost lepih uspehov na špo rt­
nem polju. Priliko im ajo vsekakor lepo, da se iz­
kažejo, in vsi jim  želimo obilico uspehov.

Za vse p rija te lje  nogom eta, ki bi želeli n a  tek ­
me: naše igrišče je  No. 2 O val, Y a rra  B end P ark . 
Dohod s Heidelberg Road, F airfield , mimo F air- 
field H ospital-a in ženske jetn išnice, nato  zavijete 
na desno. Za naslov drugih igrišč, k je r  bodo igrali, 
se lahko sproti pozanim ate v Baragovem domu.

10. m aja  igra naše moštvo s Carltonom , 17. 
m aja z Brunsvvick United (na našem igrišču), 31. 
m aja z Diamond Creek, 7. ju n ija  z E. Brunswick 
(na našem igrišču), 14. ju n ija  z Middle Park.

* Ne bilo bi napak, da bi zbirali poročila tudi 
o drugih naših rojakih, ki se udejstvu je jo  v raznih 
športnih panogah in žanjejo  uspehe. Brez dvoma 
bo tud i med tukajšn jo  našo mladino kaj nadpov­
prečnih športnikov. Zakaj bi ne poznali njihovih 
imen, saj bomo s tem  tudi n je  spomnili, da so slo­
venskega rodu.

Nedavno sem obiskal našo družino B ene v Tra- 
ralgonu, Gippsland, te r  videl športne m edalje n ji­
hovega še ne pe tnajs tle tnega sinka E vgena. F a n t 
je  28. m arca letos na tekm ah (Gippsland All- 
Schools A thletics Championships 1970) dosegel tr i 
prva m esta: v teku  na 100 m etrov, v skoku v dalja­
vo in v skoku v višino, šo la ga je  letos v ja n u a rju  
poslala v Bendigo, k je r  je  V iktorijska am aterska 
a tletska liga organizirala tekm e za viktorijsko 
prvenstvo. Evgen se je  vrnil domov z dvem a sreb r­
nim a m edaljam a (skok v višino izpod 15 le t in skok 
v višino izpod 17 le t) , v teku na 100 m etrov pa je  
dosegel tr e t je  mesto v V iktoriji.

Evgen, čestitke k uspehom! Drugič pa sam po­
ročaj, če boš spet kaj zlatega ali srebrnega prine­
sel domov. Drugi pa tud i poročajte o sličnih uspe­
hih naše izseljenske mladine.
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ISA OBISKU V LJUBLJANI 

PRI ŠTEFUCU IZ LEVPE

Iz “ M ladike” , zgoščeno

IZ STRMIH SOŠKIH HRIBOV, iz vasi Levpa, 
je  bila m oja mati. Hiši se je  reklo “P ri Š tefucu” . 
Pod tem  imenom je  tud i znan moj b ra tran ec  A n­
drej. Izučil se je  za m ehanika. P red  štiridesetim i 
leti se je  stalno naselil v L jubljani. P red kakimi 
trem i leti sem ga obiskal in čeprav pri šestdesetih 
letih, je  bil še vedno samec.

Ko sem se pred kratkim  spet nam enil k njem u 
na obisk, sem ga iskal po treh  samskih stanovan­
jih  na vseh koncih L jubljane. Končno sem ga na­
šel v novi mehanični delavnici med številnim i de­
lavci. Vesel me je  bil in h itro  me je  povabil v 
bližnjo gostilno, k je r sva malo poklepetala. Kmalu 
je  začel pripovedovati o svojem  velikem doživet­
ju  v tem  času, k a r se nisva videla. Nežno je  božal 
svoj poročni p rstan  in povedal zgodbo o svoji N ež­
ki, ki sta  se med tem  vzela. Zaključil je ;

“Boš videl, kako je  posrečena in domača. H va­
la Bogu, da sem jo vendar našel. P renovila me je  
in uredila. Videl boš, kako je  v naši čisto novi hi­
ši.”

V vzhodnem delu m esta, malo niže od Ježice, 
ob križišču dveh cest, je  imel A ndrej park iran  
svoj avto znamke Mercedes. Odprl je  avto in že 
sva odbrzela pro ti novemu delu m esta na Vrtačo. 
A ndrej je  vozil nalahko in počasi in med tem  po- 
praševal, kako da jaz  še nimam avta v teh  tehnič­
no tako naprednih  časih. Izgovarjal sem se, da n i­
mam veselja za to, pa tudi, da zelo rad  hodim in 
sem velik ljub ite lj narave. Za svoje male opravke 
že najdem  ta k a  prevozna sredstva, ki se pode po­
vsod, tako da se mi zem ljica naša k a r  smili, ko jo 
tlačijo  as fa lt in železna vozila.

Začudeno je  prekinil moj slavospev pešhoji: 
“Pa kaj n iti voziti ne znaš?”

V zadregi sem se branil, češ da bi si pač znal 
pom agati, če bi mi kdo avto podaril. P ripreči bi 
moral vola ali osla, ker samo tako bi znal voziti. 
A ndrej se je  vzvišeno nasm ehnil in pognal avto 
h itre je  skozi našo slovensko prestolnico, k je r  sem 
občudoval lepe hiše, stolpnice, druge nove stavbe, 
lavne drevorede te r  ulico za ulico. Naglo sva puš­
čala za seboj vse to in hitela v vedno prom etnejše 
središče L jub ljane med živahnim vrvežem  ljud i in 
vozil. Od zadovoljstva me je  prevzel močan domo­
vinski ču t in začel sem peti n a  ves g las: Bodi zd ra­
va, domovina, mili moj slovenski k r a j !

Dospela sva med nove vile na V rtači in vsto­
pila v novi dom žefucevih zakoncev. Tam me je  An­
drej predstavil p rijazn i ženi Nežki ko t člana Žefu- 
ceve rodbine. Že pri prvem bežnem pogledu po 
stanovanju  sem občutil spoštljivo domačnost in 
med drugim  opazil nad vežnimi v ra ti lep okvir s 
svetlo uvezenimi črkam i I.H.S. na rdečem  žametu. 
N ežka mi je  prijazno pojasnila pomen teh  začet­
nic: Jezus K ristus Odrešenik.

Po okusni večerji me je  Nežka spraševsla o 
k raju , k je r so doma žefuci, k e r da še ni bila n i­
koli tam  in ne pozna drugih Žefucev razen  moža 
in sedaj še mene.

Začel sem praviti, kako je  oče sosedu Pikcu 
šaljivo razlagal svojo ženitev: “Veš, ra jn i Grehe 
mi jo  je  nekako podrinil. Po končanem  delu, ko 
sem se ubijal pri g radn ji tune la  v T rstu, mi je  
svetoval, naj grem  kupit, če hočem zadovoljiti m a­
te r, dobro metlico na Rusi m ost k Ančki Žefucovi. 
In res sem šel, a kupil sem k ar tr i metlice, da se 
bom bolj prikupil Ančki, ne m ateri. K ar takoj 
sem se odločil, da jo zasnubim. Potem  pa, ko sem 
poizvedoval, od kod in kaj je  punca, sem naletel 
prav na takega, ki mu je  bila Ančka še bolj všeč. 
Zato mi je  hudoba takole pravil: Ja , veš, tis ta  s it­
na Ančka je  doma iz Levpe, tam  k je r  še hudič ne 
dobi svojega. In prej ko prideš do n je , m oraš z 
enim vlakom n ajp re j, potem  m enjati drugega in 
ko izstopiš v Avčah, m oraš nadaljevati peš kake 
tri ure po strm ih v ijugastih  prelazih in nato  se 
še pol ure oprijem ati vrvi, da prideš do vrha. In 
ko zagledaš petelina, privezanega n a  špagi za  kol, 
da se ne pokotali po strm ii navzdol, šele lahko 
vprašaš, kje so tis ti Žefucovi, ki si kom aj ob hudi 
bolezni privoščijo olupljen krom pir.”

“ Mene je  po vsem tem  še bolj zamikalo, pa 
sem šel« In videl sem, da ni bilo vse res. A nčka 
me je  p rijazno spreje la  z že slanim  in olupljenim  
krom pirjem . In kmalu potem sva se vzela. L judje 
so že tedaj pravili: Riko je  dobil ženo prav kakor 
slepa k u ra  zrno .”

N asm ejali smo se od srca. Močno se je  med 
razgovarjan jem  zvečerilo in u ra  je  odbila deseto. 
Tedaj je  Nežka kar sam a začela domačo večerno 
m olitv ico:

Pejmo sp a t — pejm o spat, 
s svetim  križem  prebivat.
K dor je  z Bogom, Bog j e z njim , 
in Bog nam  daj svojo pomoč, 
da bomo spali celo noč.
Da bi angelci bedeči 
nad nam i bili čuječi. Amen.
Ko je  odmolila, sva oba hvalila, kako je  mo­

litvica lepa. A N ežka je  na najino  pohvalo kratko 
odgovorila: “Že prav, že, a sedaj bi želela, da tudi 
vidva pokažeta, kaj so vaju  m atere  naučile .”
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A ndrej se je  n a jp re j malo v zadregi p rije l za 
brado in pomislil. N ato se je  zazrl vame in rekel: 
Pa dajva še midva našo:

Bečerna m ulituca.
Daj nam  pačitka padati, 
o ti ljuvezniba m ati Ješčeba!
Jen  tro š ta r  dar sviti Duh, 
nej nas obarje griha naglobnega, 
špata  nesram nega!
Da srečno učakamo, 
da beselo g a r  ustanem o, 
se Vagu priporočim o, 
da svit ra j przadavimo. Amen!

Tudi naša levpenska molitvica je  Nežko zado­
voljila. A ndreju  pa se je  poznala gan jenost, ko 
je  ponavljal stih : Nej nas obarje g riha  naglabne- 
ga, špata nesram nega. M orda je  mislil na nekda­
nje svoje grehe.

Drugo ju tro  me je  sprem ljal n a  postajo. V pra­
šal me je , kdaj bom spet prišel. Ker je  vlak že 
piskal, sem mu mogel samo ponoviti iz večerne 
m olitve: Jen  tro š ta r  dar sviti Duh nej nas obar­
je  . . In  ko se je  vlak že začel pom ikati, je  
od daleč zaklical:

“ K ar je vluo je  vluo jen  Buoh nas obar!” — 
(Josip Kravos)

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

MINISTER ZA IMIGRACIJO IMA BESEDO

SEVEDA JE  TO MR. P.R. LYNCH, ki rad 
pride v Sydney in kaj pove. Ker pripada liberalni 
stranki, se navadno ustavi na sestanku organiza­
cije, ki se ji pravi: Liberal P a r ty ’s NSW M igrant 
Advisory Council. V n je j so zbrani zastopniki le- 
Pega števila priseljenih narodnosti.

Približno takole je  Mr. Lynch govoril nedav­
no:

A vstralska vlada sto ji pred važno nalogo, da 
zboljša pogoje za pridobivanje priseljencev iz Ev­
rope. Danes ima Evropa precej n a  splošno tako 
blagostanje, da ljud je ne ču tijo  veliko potrebe za 
selitev čez m orje. Zato je  treb a  naprav iti A vstra­
lijo vse drugače privlačno Evropejcem , kot je  bila 
v preteklosti. Že zdaj je  pritok iz dežel, ki so nek­
daj dobavljale A vstraliji ljudi, zelo upadel. Nam es­
to da bi razne dežele v Evropi pošiljale ljud i k 
nam, nam delajo konkurenco: odpirajo svoje m eje 
drugim, ki bi drugače prišli v A vstralijo .

Toda avstralska vlada je  na delu, na zelo res- 
new delu, da kljub vsemu napravi A vstralijo  p ri­
vlačno. M inister je  omenil naslednje točke iz vlad- 
nef?a im igracijskega program a:

Im igracijski uradi onkraj m orja so svoje delo­
vanje preuredili in razširili.

Vselitev v A vstralijo  posta ja  cenejša in cenej- 
sa> ker vlada sama pomaga pri plačevanju  p re­
voza.

Stanovanja za nove vseljenca pripravlja vlada
sam a.

Kvalifikacije, ki jih  imajo novi priseljenci od 
doma, jim  m orajo biti tu  čim h itre je  priznane.

Zaposlitev tu  mora nanje že čakati, ne da bi jo 
šele sami iskali, ko so že tukaj.

Tak da je  vladni načrt. Kako se izvaja?
Vlada vzdržuje prekom orske im igracijske u ra ­

de v 25 deželah. U radniki drže stike še z 6 nada lj­
njim i deželami, iz katerih  so prihajali novi ljud je
v A vstralijo. V vseh teh uradih  so poleg moških za­
poslene tudi ženske. Te poučujejo ženske kandi­
date za A vstralijo  o pogojih za vselitev in živ­
ljen je tu.

Stroške prevoza jem lje vlada nase v taki me­
ri, da je  prav vsakemu sprejem ljivem u kandidatu 
omogočena vselitev, čeprav bi bil — nem anič.

Oprem ljenih novih stanovanj je  vlada p rip ra­
vila 250, nadaljn jih  150 bo urejen ih  v le tu  dni. So 
pa to le začasna stanovanja. P renav lja jo  se tudi 
dosedanja bivališča po raznih  hostelih.

Za h itro  p rinan je kvalifikacij s ta  ustanovljeni 
dve posebni komisiji, ki bosta študirali strokovno 
sposobnost vseljencev.

Vlada se je  obrnila na razna pod je tja , da bi ji 
dala na razpolaganje toliko in toliko delovnih m est 
za nam eščenje novih priseljencev. Toda tu  se je  iz­
kazalo, da podjetja  vladi ne gredo na roko, kot bi 
bilo treba.

Tako nekako je  pravil g. Lynch o naporih 
avstralske vlade za pridobivanje “Novih A vstral­
cev” . . .
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I z p o d  
T r i g l a  v a

O KOPRU IN NJEGOVEM PRISTANIŠČU m i­
sli tržaški F ranc Jeza tako : T reba je  opozoriti na 
dejstvo, da im a Slovenija v Kopru dovolj dober 
pristan , ki ga lahko poljubno razv ija , celo do take 
mere, da bo zmagovito konkuriral tržaškem u. Ko­
per ima za to vse pogoje. V geografskem  pogledu 
je  celo na boljšem  kot tržašk i p ristan . Z moderno 
tehniko se da pristaniško dno poljubno poglobiti, 
da bo dostopno za največje ladje. Gre samo za to, 
da ga z dobrimi avtocestam i in železnicami — te r  
seveda z letalskim i zvezami — povežemo z zaled­
jem  te r  priključim o na srednje-evropsko prom etno 
om režje . . .

V KRŠKEM OB SAVI obsta ja  strokovna šola, 
v kateri p riprav lja jo  mlade kvalificirane delavce za 
delo v tu jin i. Za tu jino  se šolajo v n je j mladi iz 
kmečkega in delavskega stanu. L jubljanski radio 
je  poročal o n jih  in njihovih izjavah, zakaj so se 
odločili za odhod v tujino. Ena teh  izjav se je  g la­
sila: Dolgo so nas z obljubam i držali doma n a  km e­
tih, toda razm ere so vsak dan slabše, zato sem se 
odločil, da grem.

NE SAMO SLABE CESTE, še vse bolj so k ri­
vi številnih prom etnih nesreč v Sloveniji neodgo­
vorni vozači, tako je  pisal v ljubljanskem  DELU 
neki Drago Sojnik. Naslov dopisu je  dal: Prom et 
ali vojna? D rug podoben dopis je  imel naslov: Slo­
venske ceste so krvave. Blizu 500 sm rtnih  prim e­
rov na leto, večjih ali m anjših poškodb pa n a  t i ­
soče.

CERKVENE PEVSKE ZBORE vse preveč od­
prav ljajo  v matični Sloveniji in nam esto n jih  uva­
ja jo  ljudsko petje , piše tržašk i duhovnik Kazim ir 
H um ar v goriškem  K atoliškem  glasu. Celo v lju b ­
ljanski stolniči da so odpravili m ešani zbor v prid 
ljudskem u petju . G. H um ar to zelo obžaluje. N a­
vaja več razlogov. Zaključuje pa : “ Opazujem, da 
pri ljudskem  petju  najbolj sodelujejo nekdanji čla­
ni zborovnega petja. Zato še nadalje  posvečujmo 
največjo  skrb cerkvenim  pevskim zborom, da se ne 
bomo nekega dne kesali, ko ne bomo imeli p ri m a­
šah ne zborovnega ne ljudskega petja .

ŠESTI ZVEZEK “Z godovine slovenskega slov­
s tv a ” je  izšel v založbi Slovenske M atice v L jub ­
ljane. O bdeluje slovensko slovstvo kakih 30 le t pred

tu jo  zasedbo Slovenije v letu 1941. Vso knjigo, ki 
ima 450 stran i, je  napisal znani slovetvenik Lino 
Legiša. Med p isate lji in pesniki, ki jih  kn jiga  ob­
ravnava, so tudi im ena, ki so bila doslej v Sloveniji 
pod komunizmom “prepovedana: N arte  Velikonja, 
F rance Balantič in še kdo. Lino Legiša se n a  to 
ne ozira, popolnoma pravično je  dal vsakem u iz­
med njih  tisto  mesto, ki mu gre v zgodovini slo­
venskega slovstva.

“SLOVENŠČINA PASTORKA” — V SLOVE­
N IJI. Neki J.D. piše v goriškem listu, da je  ob 
svojem obisku Slovenije videl v avtobusih zgolj 
nemške napise. V prašal je  voznika, če se kdo nad 
tem pritožuje. Odgovor je  bil, da ne, ker pač do­
m ala vsi Slovenci nemško razum ejo. In zaradi tu ­
ristov itd. J.D. s tem  ni bil zadovoljen, nekoliko 
se je  pa potolažil, ko je  dobil v roke m ariborsko 
revijo in v n je j bral, kako se vendar tud i v Slo­
veniji najdejo  ljud je, ki ostro kritiz irajo  nemške 
napise na javnih  k ra jih  lepe Slovenije. V reviji je 
bilo pisano: Slovenščina — pastorka . . .

CESTO ŠTEVERJAN — KRMIN bodo gradili. 
N ač rt je  že odobren, čakajo še na denar od vlade: 
300 milijonov lir. U pajo, da bo denar p rihajal vsaj 
v obrokih. Nova cesta bo im ela velik pomen za 
Brda in okolico. Povezala bo deželico “češenj in 
v ina” s Čedadom in furlansko nižino. Kmetom bo 
pripom ogla do h itre jše  oddaje poljskih pridelkov, 
pospeševala bo turizem  in tako naprej.

“SREČANJA” JE  NASLOV novemu verskemu 
mesečniku v L jubljan i, ki so g a  začeli izdaja ti 
frančiškani kot glasilo T re tjega reda sv. F rančiška 
in sploh kot “vez frančiškanske družine”. Izhaja 
v zelo prikupni opremi z mnogimi slikami. T iska­
jo ga v K ranju . V glavnem  ima lis t nalogo, da n a ­
domesti nekdanje CVETJE, ki ga je  le ta  in le ta  
izdajal p. Stanislav Škrabec v Gorici, odlični znan­
stvenik na pozorišču slovenskega in svetovnega je ­
zikoslovja.

LJUBLJANSKO “DELO” je  poročalo dne 7. 
aprila 1970, da je  hrvatski kom unistični kom ite na 
svoji seji malo dni poprej razprav lja l o najnovej­
ših g ibanjih  v verskih skupnostih na Hrvaškem .
V razpravah  so dognali, da napredek vernosti p ri­
haja  od tod, ker v šolah m ladina prem alo izve o 
dejavnostih verskih skupnosti in kako se odvijajo. 
Ni dovolj izobraženih učiteljev, ki bi znali predm et 
prav zagrabiti. Zato bodo na zagrebškem  vseuči­
lišču ustanovili stolico za sociologijo relig ije  in 
začeli izdaja ti posebno revijo  za teo rijo  ateizm a in 
religije. Revija bo za vso Jugoslavijo  . . .
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V D IJAŠK IH  DOMOVIH Družbe sv. M ohorja 
v Celovcu je  letos 240 fantov in deklet, ki obis­
kujejo slovensko gimnazijo. To je  zelo visok odsto­
tek vsega dijaštva slovenske gim nazije. S tem i do­
movi si je  M ohorjeva naložila veliko brem e, pa 
tudi odgovornost. Toda poleg izd a jan ja  kn jig  in 
drugega tiska v slovenščini je  vzdrževanje d ijaš­
kih domov gotovo najbo ljša povezava slovenskega 
življa na Koroškem.

NEKAJ O DEDOVANJU je  iznašla celovška 
revija DRUŽINA IN DOM. N ekega pijanca je 
Prijatelj posvaril: N ikar toliko ne p ij! Pomisli, 
da se ta  reč podeduje. Misli na svoje otroke! — 
Pijanec je odvrnil: Ne bo sile. Imam osem otrok, 
koliko pa pride na vsakega? — M enda ni treba 
dostaviti, da je  ta  iznajdba ob javljena med smeš- 
nicami. — Bolj hudobna je pa ta , v isti rev iji: Mo­
ja žena je pravi angel. Skoraj vsak dan mi pomaga 
Pomivati posodo . . .

“AGGIORNAMENTO” PREŠERNU je  n ap ra ­
vilo ljubljansko DELO 3. aprila  1970 z naslednjim i 
v e rz i:

Vrem ena K ranjcem  bodo se zjasnila, 

se višje penzije jim  plačevale, 

se ceste bolj m oderne jim  zgradile.

A l’ zvezne takse bodo še ostale, 

ker b rih tne glave so se zadolžile, 

da za obresti bodo šle na Žale...

O, zlati vek zdaj muzam kranjskim  pride, 

obmolknili so pesmi sladkih glasi, 

ker raste  riž na malem nam  Parnasi, 

pregan jajo  ušivim glavam gnide.

PRAVLJICA IZ KOZINE NA KRASU
t

N A JPR EJ JE  BOG USTVARIL človeka. Re­
kel mu je : Glej, vse je  tvoje, kar je  na svetu.
Vse boš užival, živel boš tridese t let. človek je
bil s tem  zadovoljen.

Potem je  Bog ustvaril osla. Tudi njem u je  
dal trideset let. Osel je  vprašal Boga, kaj bo na
svetu delal. Bog mu je  rekel: Ne bo ti preveč
dobro, človek  ti bo nalagal težka brem ena in tudi 
Pretepal te  bo. Osel je  rekel: Za tako življenje 
Je trideset le t preveč. D eset bi jih  bilo dosti. To 
Je slišal človek in je  rekel: Gospod Bog, daj oslu 
samo deset let, onih dvajset pa daru j meni. Bog 
Je ustregel človeku in je zdaj mogel živeti 50 let.

Potem  je Bog ustvaril psa in tud i njem u p ri­
sodil 30 let. Pes je  vprašal, kaj bo delal. Bog 
mu je  rekel: Človek te  bo dejal na verigo in boš 
nekje v kotu la jal nad ljudm i in živalmi. Za hra- 
n° boš dobival kosti. Pes je  bil žalosten in je  
rek e l: Za tako življenje je  30 le t preveč. Daj mi 
•1'h samo deset. Človek je  slišal in rekel Bogu: 

tistih  20 let, ki so odšeti psu, daj meni. In 
tako je  bilo. človek je  imel zdaj živ ljen ja 70 let.

Končno je  Bog ustvaril opico. Hotel je  biti p ra ­
vičen in je  tud i n je j dal 30 let. Opica je  vpraša- 
a> kaj bo delala. Bog ji je  reke l: O tročja boš 

yse življenje, človek te  bo imel za  norca, k e r boš 
^ kakšni kletki počela same otročarije. Opica je  

žalostna in je  rek la : Za tako otročje življenje
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bi bilo dosti deset let. Bog je  prikim al, človek 
je  pa rekel: Gospod, daj meni še teh 20 let, da 
jih  bom lahko živel 90. Bog ga je  takoj uslišal.

In kako je  zdaj s človekom? Prvih 30 le t je  
še kar pam eten, spodobno in po človeško živi. To 
so leta, ki mu jih  je  Bog sprva nam enil. Potem  
pride 20 oslovskih let. M ora nositi težka brem ena, 
ker ima družino in velike načrte  za veljavo ne 
svetu. Gara na vse p retega, gradi in zbira im etje. 
Zares dela kot osel. Pa tud i udarcev mu ne 
m anjka. D ostik rat jih  je  kriv sam, zm erom pa ne.

N ato pridejo leta, ki jih  je  dobil od psa: od 50 
do 70. To so res prav pasja leta. Otroci so mu 
odrasli, ne poslušajo ga več. Očitajo mu, da je  
zastare l in novih časov nič ne razum e. On sicer 
vpije in razlaga, posluša ga nihče ne. N ekje v 
kotu se m ora držati in od tam  la jati. V elikokrat 
m ora v kotu  tudi jesti.

Končno pridejo opičja le ta : od 70 do 90. Člo­
vek postane otročji. Spomin ga zapušča, smešne 
reči počne, še otroci se mu sm ejejo. Nič pam etne­
ga ne zna povedati, nič koristnega nared iti. Ob­
naša se kot prava “a fn a” .

X  X  X  X

Taka je  ta  pravljica. Smo k ar zadovoljni z 
njo. V endar ji damo veljati samo za mile ro jake 
v Kozini in zlasti v Klancu, ki niso ne Kraševci 
ne Brkini, am pak živijo “jušto  na konfin i”.
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O C EN A  MAUSERJEVEGA ROMANA: 

LJUDJE POD BIČEM
M artin Jevnikar

J e  neko število  ro jak o v  v A v stra liji, ki ta  
ro m an  im ajo  in  so ga  b ra li. Izše l je  že p red  
le ti v tre h  kn jig ah , pa  n ik ak o r n i p o zab ljen . 
N edavno  ga je  p o n a tisn ila  M ohorjeva v Ce­
lovcu v eni sam i k n jig i, k i j i  je  cen a  6 d o la rjev . 
Z a  tis te  m ed nam i, ki so rom an  že b ra li, pa 
nič m an j za one, ki ga še bodo, je  zanim ivo ve­
d e ti, k a j p rav i o rom anu  ocena poklicnega 
s tro k o v n jak a .

T ak  s tro k o v n jak  je  gotovo p ro f. M artin  
Je v n ik a r  v T rs tu , ki je  iz rekel o M auserjevem  
ro m an u  n as led n jo  sodbo. N a jti  jo  je  v n a j­
novejšem  izdan ju  M ED D O BJA  v A rg en tin i. 
—  U r.

ČEPRAV JE  PISA T E L J ZAPISAL “Povest
v treh  delih” , je  delo po obsegu in široki zasnovi 
pravi rom an, š te je  1113 stran i in je  najobsežnejše 
delo, ki je  izšlo v tu jin i.

Zgodba se začenja nekaj mesecev pred zadnjo 
vojno v Podbrezjah na G orenjskem , k je r  učitel- 
ju je ta  V iktor Žalar in Silva Miklavc, zaročena z 
ljubljanskim  bogatašem  Blažem B regarjem . Pola­
goma je  začela b rsteti med Silvo in V iktorjem  lju ­
bezen. Ko pa je  izbruhnila vo jna in so oba fa n ta  
odpeljali v taborišče, je  Silva izgubila nedolžnost, 
da bi rešila Blaža. Ko je  pričakovala otroka, jo 
je  Blaž zapustil in se poročil z drugo.

V drugem  delu rom ana je  Silva v D obrepoljah, 
pisatelj je  posegel v vo jna le ta  in prikazal borbo 
za T urjak , vpeljal pa je  nekaj novih oseb, zlasti 
bivšega partizana  nadučite lja  K ostja R azpeta, n je ­
govo ženo N atašo in funkcionarja  OZNE Sašo.
V tem  delu je  Silva precej pasivna, zapro jo  zaradi 
prepovedanih knjig. Blaž odpelje R azpetu ženo in 
ta  se razočaran nad vsem ustreli.

V tre tjem , zaključnem  delu je  pisatelj raz ­
rešil usodo do tedaj znanih ljud i in nekaterih  no­
vih. Pravo bistvo in jedro  knjige sta  B regar in  N a­
taša, ki se po Razpetovi sm rti poročita. B regar, ki 
je  bil ves čas razvajen  sinček edinček, se tud i v 
novih razm erah ni sprem enil: postal je  še večji 
gospod kot p rej. S tanu je  v krasn i vili z vrtom . Im a 
avtomobil. Hodi v tu jino  nakupovat za podjetje 
in novo družbo, pri tem  go lju fa  in nalaga denar v 
A vstriji, kam or se bo umaknil, ko bo postalo doma 
prevroče .

P isa te lj K are l M auser

N atašo ima B regar bolj za okras kot za res­
nično ženo, kmalu pa ga začne odb ija ti n jen a  raz ­
sipnost in pozneje bolezen — rak. Ko ženina bole­
zen napreduje, ji preskrbi za služabnico bivšo us­
m iljenko, sam pa si poišče k a r dve ljubici. S kratka: 
B regar je  popolnoma negativen človek, brez zna­
čaja, brez političnega prepričanja. Ko čuti, da ga 
po ženini sm rti sum ijo, se skuša um akniti v Av­
strijo , toda med are tac ijo  ga ustrelijo . N jegova 
usoda je  trag ična, vendar n u jn a  posledica n jego­
vega življenja.

N ataša je  sprva napol razvajen otrok, ki se 
up ira  možu R azpetu, k e r  ji ne more dati tis tega 
razkošja, o katerem  je  san jala  v gozdu. Gizdalin­
ski B regar ji je  takoj ugajal, zato je  šla brez po­
misleka za njim , le od časa do časa jo  je  m otila 
krvava pretek lost in Razpetova sm rt. Bila je  pa 
prem alo resna in globoka, da bi sam a mogla iti 
vase in spoznati svoje pravo bistvo. P o trebni sta 
ji bili Silva in bivša usm iljenka Neža. Obe s ta  t a ­
ko vplivali nanjo , da je  šla med boleznijo vase 
in se pred sm rtjo  skrivaj spovedala.

M auser je  N ataši posvetil veliko p rosto ra  v 
knjigi, m ojstrsko se je  poglobil v njeno duševnost 
in utem eljil n jeno no tran jo  praznoto s tako n a­
zornostjo, da spada v tem  pogledu med bisere slo­
venskega pripovedništva. S tenkim  psihološkim po­
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sluhom je  nato razvijal in oblikoval to  duševnost, 
dokler je  ni pripeljal do enovitosti in no tran je  h ar­
monije. Zaradi te  popolnosti, zaradi preteklosti, ki 
Je presegala n jene moči, in zaradi trp ljen ja , ki 
Sa je  tako vdano prenašala, čeprav ji je  bolezen 
vzela moža, telesno lepoto in zavidljiv družbeni 
Položaj, spada med najlepše postave te  trilogije.

Ob N ataši pride do prave podobe tudi Neža, 
Popolnoma nova oseba v trilog iji. K ot bivša usmil­
jenka je  živ dokaz svojega poklica, v katerem  je 
odmrla sebi in se popolnoma žrtvu je samo za d ru ­
ge- Tudi z njo je  dosegel M auser lep uspeh.

Nova je  tudi B regarjeva ta jn ica  Lidija. K ot 
večina drugih oseb v rom anu ima za seboj težko 
Preteklost: vojna ji je  porušila dom, moža so ji 
ubili, postala je  aktiv istka in pomotom a izdala ne­
dolžnega človeka partizanom , da so ga ustrelili kot 
izdajalca. Sedaj ima ta jn a  policija v rokah dokaz 
nJene krivde in jo  izkorišča po mili volji — proti 
nje j in proti B regarju , čeprav ga ljubi. Pustila  je , 
da so ji napeljali v stanovanje skriven telefon, 
nato je  m orala vabiti B regarja  na dom, da so p ri­
sluškovali, ko ji je  polagoma odkrival svoje grehe 
in načrte. N azadnje se ji je  od vsega hudega zme­
šalo. N jen duševni razvoj do blaznosti in izbruh 
blaznosti same je  m ojstrsko opisan.

Saša je  oznovec, brez srca in ene same dobre 
'nisli, bolj stro j kot človek, in bi izdal tud i svo­
jega očeta, če bi mu ukazali. Še slabši je  njegov 
Pomagač Cestnik, ki u streli B regarja.

Silva m ora prehoditi trn jevo  pot ljubljanskih  
zaporov in gledati, kako vozijo noč za nočjo je t- 
nike v sm rt. Ječa rji so naprijzan i, včasih jo  obišče

N EK I KUS Z IMENOM AMALRIK, še zelo 
ndad in visoko izobražen, je  trdno prepričan, da 
niora p riti do vojske med Sovjetijo in K itajsko. To 

zato, ker K ita jska nujno potrebuje več zemlje 
!n J° more dobiti le v ruski Sibiriji. V ojska da bo 
'^bruhnila po letu 1975, toda pred 1980. Sovjetija 

0 Prisiljena potegniti večino svojih arm ad iz Ev- 
'°Pe, tedaj se bodo evropski sa teliti Sovjetije os­
vobodili, obe Nemčiji se bosta združili in v Evropi 

0 nastal čisto drugačen položaj. Mož živi v Mosk- 
Vl- Svoje napovedi objavlja v A ngliji, pač menda 

Pod svojim imenom. Kdor bo živel, bo videl če 
bo res tako.

X X X
P isatelju  K arlu M auserju, ki je  v Ameriki tu- 

fl za Kotičkovega strička, je  pisal otrok iz sio­
n s k e  šole:

Dragi Striček, zim a je , gotovo te  zebe. Jaz 
Se kar bojim , da se boš prehladil. >

Fantek  je  km alu dobil odgovor: “Nič se ne 
°J> sem že p reh la jen .”

May, 1970

Saša, da se naslaja  nad n jenim  trp ljen jem . Zasli­
ševanja so mučna, končna sodba: dve leti prisilne­
ga dela. N ajpre j dela v T eharjih  na polju, nato  v 
kočevskih gozdovih. Veliko je  trpela, a tud i no­
tra n je  zorela. In prav  v njeno n o tran jo st je  pisa­
te lj dobro posvetil.

Kakor že v drugem delu Razpet, tako je  v t r e t ­
jem  delu tudi V iktor počasi spoznaval, da življenje 
ne sloni na pravičnih tem eljih. Kmete so s silo 
potiskali k tlom , pa Viktor je  bil prepričan, da edi­
no zem lja daje življenje, šo la  se mu je  uprla, ker 
je  moral učiti stvari, v ka te re  ni verjel. Odšel je 
za gozdnega delavca, a tudi tu  so mu nagaja li, ker 
niso prenesli, da se jim  idejno noče ukloniti. T a­
ko je  počasi našel samega sebe in  razčistil svoje 
razm erje do Silve. Takoj po n jeni v rn itv i iz ta ­
borišča sta  se poročila. K er pa so V ik torja  odpu­
stili od dela, sta  ponoči skrivaj prešla m ejo in po­
sta la begunca.

Če pogledamo na delo v celoti, vidimo, da je  
M auser najbolj uspel v tre t j i  knjigi. V n je j je  
ustvaril vrsto  oseb, ki so med seboj na ta  ali oni 
način prepletene, psihološko poglobljene, u tem e­
ljene in življenjsko resnične. Bolj so p isa te lja  za­
nimale osebe kot razm ere in okolje, ki je  le široko 
platno, pred katerim  se zapletajo  in razp leta jo  
osebne dram e nastopajočih oseb. Le v tre tjem  de­
lu je  tudi zunanji okvir resničnejši in plastičnejši.

T rilogija L JU D JE  POD BIČEM je  resno in 
prepričljivo delo te r  bo ohranilo svojo vrednost 
zaradi odkrite poštenosti, s katero  je  av to r p rika­
zal to  zapleteno in sporno obdobje slovenske zgo­
dovine.

N A P R E J !

In ž . Ivam Žigon, N S W .

N ik d a r  tuis ne boste zabili v  tla, 
n iko li!
V i vsi, m r tv a šk e  g lave  noseči, 
po n a ši zem lji hlepeči  —

V berm enschen!

N e  boste nam  vze li vere, moči,
v i  vsi,
k i  sc tru d ite  n a p ra v iti nas berače, 
klečeplazne vaše garače  —  

laži/m arksisti!

N a ša  je  m ise l p rep la v ila  s-vet!
K o n tin en ti
so n a ši in  naša so nova  obzorja, 
naša  sve to vn a  so m o r ja  —

S lovenc i!
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SLOVENCI IN MORJE
Tomaž MOŽINA, Sydney

SLOVENSKA OBALA
s .n .i*

ZADNJIČ SEM NA KRATKO OPISAL razvoj 
pomorstva ob Jad ranu . To pot se hočem ustav iti le 
pri Slovencih; opisati želim, v zgodovinski obliki, 
vlogo Slovencev v pom orstvu te r  njihovo strem ­
ljen je , da si p ribore “okno v sve t”. Opiral se bom 
pri tem  n a  štud ije dr. Pahorja .

Slovenci imamo v pom orstvu posebno mesto, 
k a jti preko našega ozemlja vodijo trgovske poti v 
srednjo Evropo in je  tako naša dežela izredno ugo­
dna za tranz itno  trgovino.

Četudi so naši predniki naselili severne b re ­
gove Jad ran a  že v 6. sto letju , so bili n jih  potomci, 
več ali m anj, politično odrezani od svojih narav ­
nih pristanišč in nam tako ni bilo omogočeno, da 
se v pomorski trgovini bolj uveljavimo. K ljub te ­
mu ni dvoma, da so se Slovenci vključili v živ ljen­
je  na Jad ran u  dokaj zgodaj.

V srednjem  veku je  viden vdor Slovencev v 
obalna m esta, k je r so kot trgovci vzdrževali ži­
vahno trgovino z zaledjem . S svojim bogastvom 
in ugledom so se mnogi zrinili celo med plemstvo. 
Take patricijske družine slovenskega izvora sreča­
mo v P iranu, kot n. pr. De Goyno, De Petrogna, 
Bilon, T rani itd. že v 13. sto letju . V naslednjih  dveh 
sto letjih  se jih  je  več vselilo v T rst, Koper in d ru­

ga prim orska mesta, k je r so se uvrščali med m eš­
čane. Iz zaledja so ti tovorili moko, železne izdel­
ke, les, kože in podobno, dočim so od pristaniških 
m est kupovali sol, južno sadje, dišave, olje in tk a ­
nino.

Toda pomembnejši so za nas tis ti trgovci, ki 
so posegali v pomorsko trgovino neposredno. V 
tem  pogledu imamo opravka z dvema skupinam a, 
to so tisti, ki so ladje najem ali, in tis ti, ki so jih  
lastovali.

Tako nam  viri pričajo, da sta  že le ta  1354 
družabnika Jakob in Nikolaj iz Gorice n a je la  lad­
jo v P iranu. Leta 1421 je  neki M atija  V idas iz L ju ­
bljane najel veliko barko, ki pa je  bila pozneje z 
vsem tovorom  ukradena iz tržaškega pristanišča. 
Med najem niki je  bil tedaj tud i Ju r ij  Hec, m enda 
iz Devina, ki je  trgoval s srednjo  Italijo  in T urči­
jo. Takih in podobnih prim erov je  še več.

Prvi znani podatek o lastniku lad je iz sloven­
skega zaledja je  iz le ta  1423. T o  je  bil neki lju b ­
ljanski trgovec Tomaž. Neki Frančišek iz Vipave 
pa je  že le ta  1473 prevažal s svojo ladjo r o m a r j e  
iz T rsta  v pristanišča Italije. Odveč bi bilo naš te­
vati vse lastnike ladij v poznejših sto le tijih ; kljub  
tem u je  vredno om eniti F ra n ce ta  Rakovca iz K ran­
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ja , ki je  imel ladjevje in je  plul s svojimi barkam i 
vse do Portugala. V T rstu  je  imel v začetku 18. 
stol. ladijsko družbo Miha Zois in njegova k red it­
na pisma so bila, baje, veljavna po vsem Sredo­
zemlju. K ornelij Gorup pa je  bil že leta 1901 last­
nik parnika “ TRIGLAV”.

Mnogo Slovencev je  bilo tud i v pomorskih 
službah. Kot m ornarji in veslači so služili že Bene­
čanom. Omenja se, kako se je  skupina kakšnih 12 
Slovencev — veslačev uprla  in zbežala le ta  1605 
iz galeje v Kopru. — Neki Ivan Pastrovič iz Ma­
rezig pa je  dosegel leta 1662 oficirski čin in je  
kot poveljnik oborožene ladje p regan jal piranske 
tihotapce.

V 18. sto le tju  so se odnosi v pomorskem trg o ­
vanju bistveno spremenili. A vstrija se je  uprla 
beneškemu gospodstvu in si je  na osnovi novega 
gospodarskega nauka — m erkantilizm a — p riza­
devala, da poveča trgovino. V zvezi s tem  je  Karl 
VI. proglasil svobodno plovbo po Jad ranu , T rst in 
Keko je  povezal z dobrimi cestam i in ustanovil ve­
liko pomorsko družbo. Slovencem je  bilo pri tem  
dodelj eno častno mesto. Poleg podjetnikov sreča­

mo tedaj že ladijskega zdravnika Tomaža Savni­
ka, ladijskega a rh itek ta  S. M ozetiča, kakšnih 15 
kapitanov dolge plovbe, 25 častnikov, 30 s tro jn i­
kov te r  bržkone več sto m ornarjev.

V avstrijsk i vojni m ornarici so se Slovenci še 
prav posebno uveljavili, saj so predstavljali sko­
ra j desetino med poveljniki in častniki. Od 46 ka­
pitanov bojne ladje je  bilo 8 Slovencev, še  bolj se 
smemo ponašati s kapitanom  Antonom Hausom 
iz Tolmina, ki je  postal pred prvo svetovno vojno 
adm iral vse avstrijske m ornarice.

Podobno so se Slovenci predstavili v bivši ju ­
goslovanski m ornarici. Med vsemi častniki jih  je  
bilo skoraj petina.

Gornji podatki in viri pričajo, da so Slovenci 
poznali vrednost m orja že tisoč let in da so slo­
venski pomorski podjetniki te r  pomorščaki s svo­
jim  delom in vztra jan jem  prispevali, da se je  pri 
nas izoblikovala pom orska miselnost.

Po dolgotrajnem  boju, vse od 6. s to le tja  dalje, 
smo si zbojevali izhod na m orje ; postali smo, kot 
so naši predniki hoteli — popolna pomorska država.

KANADSKI PREDSEDNIK P ierre E. Trudeau 
Pride na uradni obisk v A vstralijo  zgodaj v m a­
ju. Povedal je , kaj ga žene na ta  obisk. Skrbi ga 
naraščajoča brezposelnost v Kanadi in grozeča in ­
flacija — padanje veljave denarja. N jihov dolar 
nazaduje spričo p recejšn je stalnosti am eriškega. 
*e tr e t ja  skrb muči predsednika, ki zadeva tudi 
A vstralijo: kako odpreti v ra ta  na široko am eriš­
kemu kapitalu  v obe deželi, obenem pa ohraniti 
Kospodarsko neodvisnost od Amerike,? — K aj bo 
na vse to  rekla Canberraj?

DIPLOM ATSKE ODNOSE Z VATIKANOM je
končno le navezala tudi Kanada. D vajset le t je  
t r a ja la  razprava: ali bi ali ne bi/? Sedanji predsed­
nik T rudeau je  odločil: bomo! Dodal je :  naša nav ­
zočnost v V atikanu pomeni, da smo n a  tekočem o 
svetovnih dogajanjih  in imamo poročila iz prvega 
v*ra. Kanadski poslanik v V atikanu ni katoličan, 
■)e Pa diplom at, baje  jako dober. A m erika pa tudi 
sedaj pod Nixonom še iz jav lja: čas za kaj takega 
se ni prim eren V V atikanu ima sedaj svoje posla­
nike 68 držav.

KRVAVIC NI ZNAL JE S T I K anadčan doma- 
C1n, ko je  slučajno prenočeval pri Slovencih na 
^arnii. Imeli so ravno pečene krvavice, pa je  gos­
podinja položila eno s kruhom  tudi predenj. P ri
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špili jo je  malo odrezal, potem  pa z žlico vlekel 
iz črevesa in na debelo nam azal n a  rezino kruha. 
Potem  je  vzel drug kos kruha in pokril tisto  z njim . 
Potem je  jedel, črevo, tako lepo ocvrto je  pa osta­
lo na krožniku. (“K anadska domovina” )

K PROGLASU TONETA ŠVIGLJA na otroke 
in starše v februarsk i številki MISLI pripom inja 
argen tinska Svobodna S lovenija: Tone pozivlje
starše, naj pošiljajo otroke v soccer klube, k je r se 
učijo ig rati nogomet, ne pa prem etavanja in p reri­
vanja po travniku, kot je  pri rugbyju . Ob tem  se 
nam zdi, da Tone ni videl zadnjega svetovnega 
prvenstva v Londonu, še m anj pa pozna južnoam e­
riški nogomet. Ali pa, tud i to  je  mogoče, je  A vstra­
lija ra j za vse, ki želijo in ig rajo  nogom et po vseh 
pravilih — lepega vedenja.

“ KLIC TRIGLAVA” v Londonu piše, da je  v 
Zapadni Nemčiji nekaj nad 300,000 delavcev in de­
lavk iz Jugoslavije. H rvatov da bi u tegnilo  biti 
č e tr t m ilijona, ostali so Slovenci, ki jih  je  nekako 
60,000, pa Srbi, Makedonci in Črnogorci. Med de­
lavstvom iz Hrvaške je  blizu 100,000 žensk, ki go­
tovo niso vse poročene. Toda začudenje vzbuja dej­
stvo, da se samci iz Jugoslavije ženijo z Nemkami 
in da je  takih  parov v Nem čji že kar 50,000!
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:: KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

ČIGAV SIN JE?♦

(Mat. 22,42)

^ Q V ,  I
Scyth<fpoiis 

Aencn* £ •Pulta

fLiTapjM
T  A*

KtccfoUS
Emmaus*

Ainkurtm

•Hebron

Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega iivljenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo lale razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vršijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

P R IK A Z A N JE  M A G D A L E N I

M arija  M agdalena  pa  je  s ta la  zu n a j p r i grobu  
in jo k a la . Ko je  jo k a la , se je  sk lon ila  v grob in  je  
v idela dva ange la  v belih  oblač-ilih , ki s ta  sedela  
eden  p ri vzg lav ju  in eden  p ri vznožju , k je r  je  bilo 
položeno telo  Jezusovo . R eče ta  j i :  Ž ena, k a j jo češ?  
O dgovori jim a : Vzeli so m o jega  G ospoda in  ne
vem , kam  so ga položili.

Ko je  to  izgovorila, se je  o b rn ila  in v idela  Je - 
zf/sa, pa  ni vedela , da je  Jezus . Jezu s  j i  reče : “Ž e­
na, k a j jo k a š?  K oga iščeš?” —  M isleč, da  je  v r t ­
n ar, m u reče : G ospod, če  si ga ti odnesel, povej 
mi, kam  si ga položil, ga bom  ja z  vzela . Jezu s j i  
reče : “ M a r ija /”

O na se o b rne  in m u reče : R abbun i —  k a r  po ­
m eni U čenik. Jezu s  j i  re č e : “ N e d o tik a j se m e več, 
z ak a j nisem  še šel k  svo jem u O četu . P o jd i pa  k 
m ojim  b ra to m  in jim  rec i: G rem  k svo jem u O četu  
in vašem u O četu , k svo jem u B ogu in  vašem u B o­
g u ” .
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S P R E M E N J E N O  R A Z M E R J E  PO V S T A J E N J U

K do je  p ra v  za  p ra v  ta  M a rija  M agdalena?  
Jasno  je  povedano, da je  to tis ta  b ivša  grešnica, 
k i je  nekoč brisala, Je zu su  noge s svo jim i lasm i. 
T a k ra t se je  s  i>omočjo Jezusove  m ilo s ti tem eljito  
spreobrnila . V p ra ša n je  ostane, če je  to L a za r jeva  
in  M a r tin a  sestra?  0  tem  razlaga lc i še vedno u g i­
bajo, pa  verje tn o  n e  bodo nikoK  ugan ili. Besede  
evangelija  pušča jo  to vp ra ša n je  odjrrto, pač n i tako  
zelo važno.

V eliko  u g ib a n ja  je  tu d i ob besedah Jezusovih  
M a r iji : “N e  d o tika j se m e ,za ka j n isem  še šel k  svo­
je m u  O četu”. K a ko r  da se ga  bo po Vnebohodu  
lahko  do tika la . Tako nekako  se n a m  slišijo  te  be­
sede n a  p rv i m ah. Toda zd i se, da  je  vm es m isel, 
k i jo  je  M a rija  razum ela  in  je  n i bilo treba  z  be­
sedo iz ra z iti. V er je tn o  je  bilo tako:

M a rija  je  padla  jrred Jezusom  na kolena in  m u  
objela noge, a li je  v s a j to poskuša la . V erje tn o  je
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/



M arija  M agdalena, iz k a te re  je  bil izgnal se­
dem  hudih  duhov, je  šla in sporočila  tistim , ki so 
bili p re j z n jim  in so jo k a li in žalovali, kako je  v i­
dela  G ospoda in ka j ji  je  rekel. A ko so slišali, 
da živi in d a  ga je  ona v idela , n iso v e rje li.

V O JA K I P R IP O V E D U JE JO

Ko so bile žene še na potu, so nekateri s traž­
niki dospeli v mesto in so velikm duhovnikom n a­
znanili ves dogodek. Ti so se s starešinam i zbrali, 
se posvetovali in nato dali vojakom mnogo denarja  
z naročilom : Recite, njegovi učenci so prišli ponoči 
in so ga ukradli, ko smo mi spali. In če bi to  zvedel 
poglavar, ga bomo mi pogovorili in bomo naredili, 
da boste brez skrbi. — Ti so vzeli denar in so sto­
rili, kakor so bili poučeni. In razširila se je  ta  go­
vorica med Judi do današnjega dne.

NA PO TI V EM A U S

D va izm ed učencev  sta  šla  p rav  is ti dan  v trg , 
ki se im en u je  E m avs in je  še s td ese t te ča jev  o d d a­
ljen  od Je ru za lem a . G ovorila s ta  m ed seboj o vsem  
tem , k a r  se je  bilo zgodilo . M edtem  ko s ta  se po­
g o v arja la  in se v p raševala , se je  sam  Jezu s p rib li­
žal in šel z n jim a , n ju n e  oči pa  so bile zad ržane ,
da ga n is ta  spoznala .

R ekel jim a  je : “ K akšni so pogovori, ki jih
•m ata m ed seboj na  po ti, da  s ta  ž a lo s tn a ? "

E den , ki m u je  bilo im e K leo fa , m u je  odgo­
voril: Ali si ti ed in i tu je c  v Je ru za lem u  in nisi iz-
Vedel, ka j se je  ondi zgodilo te  dn i? '

In  reke l jim a  je : “ K a j? ”
T a  dva s ta  rek la : K a r se je  zgodilo z Jezusom  

N azarečanom , ki je  bil p re ro k , m ogočen p red  Bo- 
Som in vsem  ljudstvom : kako s o ga izdali naši ve­
liki duhovnik i in p o g lav a rji v sm rtn o  obsodbo in  
Sa križa li. Mi smo pa  upali, da je  on tis ti, ki bo re-
5I1 Iz rae l. V rhu  vsega te g a  je  danes že t r e t j i  dan,
°d k a r se je  to  zgodilo. P a tu d i n e k a te re  žene izm ed 
n asih so nas o s tra š ile ; šle so nam reč  z a ra n a  k 
grobu in, ko niso n ašle  n jeg o v eg a  te lesa , so p rišle  
111 p ripovedovale , da  so v idele tu d i p rik azen  ange- 
^°v, k a te r i p rav ijo , da živi. In  šli so n e k a te r i izm ed 
naših k g robu  in so našli tako , ko t so rek le  žene, 
nJe ga sam ega pa  niso videli.

On jim a  je  rek e l: “O n esp am e tn a  in  po srcu  
kesna za v e ro v an je  te g a  vsega, k a r  so povedali p re ­
rok i/ Ali ni bilo p o treb n o , da  je  K ris tu s vse to 
P re trpe l in šel v svojo s lav o ?” %

In  začel je  z M ojzesom  in vsem i p re ro k i te r  
J*nia raz lag a l, k a r  je  bilo o n jem  v vseh pism ih.
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tako  ravna la  večkra t poprej. Z d a j Jezus tet/a no­
če, h it i z  naročilom , k i  n a j ga  M a rija  odnese apos­
tolom. V m esno m ise l denim o v  oklepaj, p a  bo vse  
bolj ra zu m ljiv o : “N e  d o tika j se m e, (čeirra/v je  to 
še  m ogoče ker sem  še n a  ze m lji) , za ka j n isem  
še še l k  O četu". M a r ija  n a j ta  h ip  sam o posluša  
naročilo in  ga  č im prej izvede. Za znam en ja  vda ­
nosti in  ljubezn i zd a j n i  čas.

n e z a l e ž e n e  PRIČE. . .

N a  povelje ve likega  duhovnika  so r im sk i vo­
ja k i  s tra ž ili grob, tako je  bil odločil P ila t sam. 
Od p ra zn eg a  groba so š li tu d i poročat K a jfu , ne 
svo jim  nadre jen im  častn ikom . T a m  bi j ih  čakala  
ostra  kazen . P r i K a j fu  so u p a li n a jt i  zaščito  —  

niso se m otili. P reveč je  bil v zadreg i, da bi m is lil; 
ka znovan je  s tra žn iko v  bo rešilo položaj. M oral je  
n a j t i  d rugačen  izhod. S tr a ž n ik i  so odnesli pod­
kupn ino , ne  kazen . Z a  h ip  se je  K a jfa  izm aza l in  
z n jim  n jeg o v i svetovalci. K ako  pa  sodi o n jegov i 
p o tez i  —  zgodovina?

N A  D A N  V S T A J E N J A  P O P O L D N E
•

Učenca s ta  bila n a jb o lj verje tn o  dva od 72, 
Ici j ih  je  bil Jezu s ra zpošilja l po vaseh  poleg 12 
apostolov. E n em u  je  evangelist p rip isa l im e, m ora l 
je  b iti ted a n jim  ljudem  dobro znan . Z a k a j je  ostal 
n jegov sprem ljeva lec  neim enovan, pač ne vem o. 
T u d i n i več znano, k je  je  bil E m a vs . R im sk a  dol- 
žinslca m era 60 teča jev  p om en i po naše k/ilcih 11 
km . B ilo  bi dobri dve u r i hoda. č e  s ta  odšla iz  
Jeruza lem a  nekako  opoldne, se m ed  po tjo  tu  pa  
tam u s ta v lja la  skupno  z Jezu so m , ko s ta  posluša­
la n jegovo  razlago, se vse  evangelistovo pripo ­
vedovan je  d o sti lepo u jem a .

K a j je  ta  dva  učenca gnalo v E m a vs  t is t i  
lian, n i  n ik je r  povedsno. E v a n g e lis ti po večin i za­
m olčijo  okoliščine, k i  za  v e rsk i n a u k  n iso važne. 
V ažno im  je , da s ta  se pogovarja la  o Jezusu . To 
je  p rivab ilo  Gospoda, da se jim a  je  p rid ru žil. N i  
se jim a  dal ta ko j spoznati. T u d i M agdalena ob 
grobu ga  n i ta ko j spoznala, n it i  n e  pozneje aposto­
li na  je ze ru  v  G alileji. U čenca s i n it i  n is ta  m ogla  
m isliti, da  bi bil ta  tu jec  Jezus , ker  so jima, bili 
v s i dogodki od p e tk a  do nedelje  le ve lika  u g a n ­
ka. D a bi bil K r is tu s  vsta l, še n is ta  m ogla  v e r je ti  
s prepričan jem . V o ljn a  s ta  />a bila posluša ti dokaze  
pa ta  ed in s tven i dogodek in  te j dobri vo lji je  p r i­
šel n a p ro ti sa m  Jezus s svo jo  razlago.

K a j so p a  p rero k i od M ojzesa  n a p re j vedeli 
poveda ti o Jezu su  in  n jeg o v i  “ usod iV ' Zelo ve liko !  
V en d a r je  bilo po večin i za v ito  v  skr ivnostna  go­
vorico, k i  n i  bila bralcem  ja sn a  n a  p rv i pogl&d
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Zgodovinska povest. Dr. Ivan Tavčar

Risbe napravil Tone K ralj

IV.
ŠE DOLGO CASA IN PO HUDI VROČINI 

sva hodila te r  prav  pridno pila iz studencev, ki so 
pogosto močili najino stezo. Tu sva se srečala z 
beračem , tam  pa nalete la na pastirja , ki je  čuval 
drobnico. Popraševala sva, če sva na pravi poti, ker 
bi bila lahko zašla. Popoldne je  bilo že do polovi­
ce poteklo, ko sva dospela do dvorca sredi lepo 
obdelanega polja.

Tu-sem se je  bil naselil Je rem ija  W ulfing te r  
si napravil novo domačijo. Gotovo je  delal pridno 
in težko, ker je  m oral prekopati dosti sveta. Po­
stavil si je  novo hišo, ki se je  čedno razločevala 
od koč, kakor jih  opaziš po tem  hribovju. Hiša, 
dasi lesena, je  bila dosti v išja od hiš v naši dolini. 
P ri vstopu ti ni bilo treb a  pripogniti telesa, da nisi 
treščil z glavo v strop, in prav lahko si sopel, ker 
je  bilo dosti zraka v tem  bivališču.

Prvi hip sva mislila, da ni n ikogar doma. N a­
to sva pa le opazila, da je  sedela za veliko mizo 
s ta ra  ženska, popolnoma sključena, na obrazu gu­
ba pri gubi, drugod pa samo kost in koža. Tu pa 
tam  je  zam ahnila z velo roko po nadležnih muhah. 
Izgovorila je  nekaj besed, katerih  nisem umel, ker 
je bila ta  nem ška govorica podobna škripanju  ko­
lesa, kadar s težavo teče po ostrem  kam enju.

Lukež, ki je  bil bolj vešč tega okornega jezi­
ka, mi je  povedal, da bi ženska za mizo rad a  ve­
dela, kdo sva.

Ko sva pri peči odložila bisagi, stopim k mi­
zi, k je r  mi je  s ta rk a  pričela praviti, da ni n ikogar 
doma in da so vsi na polju.

“Z Visokega sva,” sem vpil; zdelo se mi je  
nam reč, da je  ženica tud i gluha.

Z m rtvim  očesom je  gledala v me in ponovila: 
“Z V isokega!” Zamislila se je. “ K je je  že to, moj 
Bog, kje je  že to ? ”

“ Sin j e ” , je  zatulil Lukež vmes. “Polikarpa 
in njegove žene B arbare” .

. To ji je  nekaj ojačilo spomin in počasi je  p ri­
čela :

“ B arbara! — Im ela sem hčer in B arbara ji

D ekle je  c u n je  p ra lo  v čeb riču

je  bilo ime. Odpovedala se je  svetem u evangeliju 
in od tedaj ni bila več m oja hči. V rgla sem jo iz 
svojega srca, kakor se vrže plevel z njive. U stra­
šila se je  krvavih grajskih  hlapcev — m oja hči 
ni več! Ne govorite mi o B arbari!”

Govorila je  v oddelkih. Od oddelka do oddelka 
je prem išljevala in beseda je kapala od n je kakor 
kap lja  voda iz žleba, če se suši studenec v poletju .

Lukež je  pokazal nam e in kričal: “Vaše B ar­
bare sin je ! ”

“N jen sin?” je  vzdihnila. “ Sedi sem, da te 
vidim od blizu, ker so moje oči podobne trsk i, k a­
dar pojema. Svetloba m ojih oči, tud i t a  ni več pri 
m eni” , je  jadikovala s psalmistom.

Sedel sem k nji v kot in z roko me je  nekaj 
časa tipala  po obrazu te r  me opazovala. Končno 
je  zastokala:

“Res je , n jen  obraz im a.” Ostro je  vprašala: 
“ Ali si spoznavalec čistega evangelija?” 
Odgovoril sem, da nisem.
“Torej si papist! Nimam hčere in tud i n jen  

sin je  m rtev zame. S tudenci čistega evangelija po­
jem ajo  v te j nesrečni deželi in ljudstvo zajem a iz 
luže, v kateri se zbira babilonska gnojnica. Gos­
pod, da me pokličeš z zemlje, k e r se mi je  trudna  
glava že globoko sklonila na prsi. N jen sin je  tu , a 
prišel je  k meni kot tujec. Tudi ta  bridkost ni 
mogla mimo mene. Sedaj bodi konec! T ru b a rja  po­
kličite !”

Govorila je  vedno bolj zaspano, dokler j i  ni 
om ahnila glava. In v resnici je  zaspala, da so ji 
smele muhe nem oteno sedati na velo kožo.

Tako sem prvič videl svojo sta ro  m ater in 
grenkoba se mi je  pomnožila, ker je  b ila krivo- 
verka, kakor je  bil krivoverec gospodar Polikarp 
na Visokem.

V hiši je  postajalo silno vroče in nadležne so 
postajale tudi muhe. Pri v ratih  n a  klopi je  stal 
škaf, a vode ni bilo v njem , da bi si ugasil žejo. 
Z atorej sem vzel korec iz škafa te r  stopil v vežo.
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Zdelo se mi je , kakor da bi pri zadnjih v ratih  šu­
mela voda. Ondi sem stopil na plan, k je r  je  res  po 
dolgem žlebu tek la  voda.

Pri tem  žlebu je  stalo dekle te r  je  cunje pralo 
v čebriču. še  obrnila se ni, meneč, da p riha ja  kdo 
domačih. Podstavil sem korec in ta k ra t je  deklica 
opazila, da sem tu jec.

Nekoliko je  odstopila in neprem akljivo je  zrla 
nam e, kakor da je podoba v o lta rju . Hipoma ji je 
na belem v ra tu  — pri p ran ju  ni bila posebno ve­
stno naprav ljena — silila kri pod kožo, če tud i na 
licih, ne vem, ker ji je bil obraz vsled dela na 
soncu ožgan in tem an. Pil sem iz korca te r  za 
trenu tek  obrnil pogled proti nji. š e  vedno je  njeno 
oko tičalo na mojem obrazu. Sedaj pa se mi je  zo­
pet zdelo, da ji je  izginila iz v ra tu  vsa kri in da je  
nekaka plahost napolnila n jen  pogled. Ali svojega 
očesa še vedno ni prem aknila z m ojega obraza.

Odloživši korec spregovorim :
“ Sedaj si se me že lahko nagledala, M arga­

re ta .”
Odstopila je  za korak in zamolklo odgovori­

la:
“Ti veš, kako mi je  im e?”
“Oče je  govoril o teb i.”
“ Torej si visoški? Tudi moj je  govoril o teb i” .
Znova ji je  zažarelo okoli v ra tu , da sem se 

spomnil ju tra , kadar leži zora nad gorami.
P ristopila je  k čebriču te r  si dala opraviti pri 

perilu. Če je  le mogla, se je  skrivoma ozrla na 
kraj, k je r sem stal. Bila je  dekle, ki je  moškemu 
navadno všeč: dobro rasla in za vsako delo p rip rav­
na. Ali besede ciganke, da hodim današnjo pot 
brez uspeha in da umrem , ker se mi bodo prsi 
prestrelile, mi niso pripuščale, da bi prišel do p ra ­
vega dopadenja nad telesom device, katero  sta  oče­
ta izbrala, da mi postane nevesta. Trpinčila me je  
tudi zavest, da je  lu teranstvo v hiši in da zakoni 
'z takih hiš niso deležni božjega blagoslova, kakor 
ni bil deležen tega blagoslova zakon v visoški hiši.

Ker sem moral nekaj spregovoriti, sem vpra­
šal, če je  težka in visoka desetina in kako jim  teče 
življenje.

“V hribih smo in težko živimo. Nič ne rečem , 
°ce je dober in lepo počne z nami. B rata pa sta  
osorna človeka in z m aterjo  grdo rav n a ta , da se 
J' slabše godi ko deklam po drugih hišah. Nič ne 
r ečem, ali včasih bi rajši živela v drugem  kraju , 
nied drugim i ljudm i” .

To mi je  povedala in videlo se mi je , da si že­
li proč od dom ačega k ra ja  in da ji je  bilo morda 
vseč, da sem prišel. Dokončala je  delo, obrisla si 
r °ke s predpasnikom  te r  me pozvala:

“ Sedaj je  pa m enda oče že p riše l” .
In res sva dobila v hiši p rile tnega moža dol- 

£e, koščene postave in — kar se p ri nas redko n a ­
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haja — prečudno modrih oči. Na mizo pred 
n jega je  bil razložil Lukež kolače z Visokega; dve 
g n ja ti in dve rum eni pogači.

V tem  ko sem se mudil zunaj pri studencu, je  
bila sta rka  že zlezla na peč in od tam  opazovala 
dogodke pri mizi. Bržkone je  slutila, kaj pomenijo 
darovi, in slabe volje se je  ra z to g o tila :

“Ne daja j je  papistu, Je rem ija ! Jezus, ne da­
ja j je  papistu, ko vendar veš, da je moja kri tekla 
za sveti evangelij!”

Je rem ija  je  stopil na klop te r  z veliko roko 
gladil veli obrazek, rekoč: “ Tiho, m a ti!”

Takoj se je  pomirila. Ali pom irila se je  tud i 
m oja duša in silno dobro mi je  delo, da je  mod­
rooki ta  mož izkazoval spoštovanje če trti božji 
zapovedi, in najsi je  bila lutrovske vere ona, ki ga 
je  rodila. Sklenil sem, da hočem vsak čas daja ti 
pokorščino starem u svojemu očetu, in najsi ni za­
hajal k maši, ne k sv. obhajilu.

Je rem ija  je  nato pristopil k meni, mi napravil 
križ po obrazu te r  sp regovoril:

“Prišel si vendar en k ra t k svojim sorodni­
kom” .

Tedaj je  pristopila še ženska, ki se je  do te ­
daj tiščala na klopi pred zapečkom, tako da je  n i­
sem bil niti opazil. Tudi ona mi je  naprav ila  križ 
po obrazu te r  se nato molče vrnila k zapečku.

Bila je  hišna gospodinja, a poznalo se ji je , 
da jo je  izmozgalo neprestano delo. Vse na n ji je  
pripovedovalo, da ji je  življenje nezabeljena in 
plehka jed , kakor jo m ora navadno uživati vsaka, 
če je  vzela vdovca z otroki.

Z očetom sva posedla k mizi, na katero  je  bi­
la M argareta položila velik hleb te r  ni p rej m iro­
vala, da sem si odrezal kruha. Potem  je  izginila v 
vežo, da bi pripravila večerjo.

Ostali smo se prav vestno ogibali vsake bese­
de, ka tera  bi količkaj bila v zvezi z nam enom , s 
katerim  sem prihajal v to  hišo. Govorili smo n a j­
več o otavi, katere  košnja se je  m orala ju tr i  p ri­
četi. Začulo se je  bučanje v veži. Sledilo je  nekaj 
govorice z M argareto, n ak a r so se duri h itro  od­
prle. V hišo sta  pribrenčala  sinova, sta re jši Marks 
in m lajši O thinrih; o zadnjem  mi ni znano, kako 
je  prišel do tega nečloveškega imena. Bila sta  ka­
kor razdražena sršena. Postavila s ta  se pred oče­
ta, a mene še pogledala nista. M arks se je  na jp re j 
oglasil:

“Kaj je , oče? K aj pripoveduje M arg are ta?” 
Tn O thinrih je  k ar ob mizo udaril in vpil:
“ . . . da jo hočete dati od hiše! Ko vendar 

veste, da midva brez n je  ne m oreva živeti!”
M arks se je  še jezil: “ In med ljud i naj bi 

prišla, ki govore, kakor la jajo  pri nas psi” . — Tu­
di M arks je  tolkel s pestjo  po mizi.

Nespodobno to govoričenje o domačen jeziku

147



me je  pogrelo, da sem hotel fan tičem a nekaj pove­
dati, k a r bi jim a ne bilo všeč. P rih ite la  je  pa v izbo 
M argareta, p rije la  O thinriha za rokav in  ga vlekla 
za seboj, proseč oba, da naj m iru je ta  in ne d ra­
ž ita  očeta, ki je  vendar h itre  jeze in se razkači nad 
vsako m alenkostjo.

K ričala s ta : “Nočeva, da bi te  prodaja li od 
h iše!” Ali odnehala sta vendarle, ker je  popolu- 
sestra  nad njim a imela več moči, nego sem p ri­
čakoval. Hišni gospodar se ni razjezil, dasi nvu je  
v modrem očesu nekaj zažarelo. Tudi ona n a  peči 
se je  zopet oglasila in čul sem, kako je  zdihovala.

Jerem ia je  bil takoj opet p ri n ji te r  je  zopet 
položil roko ne njeno gzubano lice: “ Tiho, m ati!” 
Omahnila je  po peči in m orda zaspala, k e r tis ti ve­
čer ni izpregovorila več besede.

Po večerji, pri kateri se ni zgodilo nič po­
m enljivega — le b ra ta  M arks in O thinrih s ta  črno 
gledala — so naju  peljali v čum nato, k je r  so meni 
in Lukežu odkazali široko posteljo, da sva skupaj 
brez težave prenočila. Po dolgi hoji sva tu d i h itro  
zaspala in prav dobro spala do ranega ju tra . Takoj 
ko se je  zdanilo, pa sem vstal in se razgledal po 
W ulfingovem gospodarstvu.

V hlevu je  bilo precej živine in reči moram, 
da ni bila slabša od naše na Visokem; m orda za 
malo spoznanje, za več pa gotovo ne, dasi je  oče 
Polikarp slovel, da ve, kako je  ravna ti z govedom. 
N am etal sem k la je  v jasli. Ko sta  M arks in  O thin­
rih dosti pozneje vstala, je  bilo že vse opravljeno. 
Smeh in porogljive besede sem p rez rl; ali očetu, 
ki je  prišel za nam i, in M argareti, ki je  prišla 
molzt, je  bilo moje delo všeč.

O thinrih je  osedlal konjiča in na vse ju tro  od­
jezdil v Zali log, da bi prinesel od ondod sladkega 
vina. Govorilo se je  nekaj o črn ikalcu; tega pa v 
Zalem logu gotovo ni bilo dobiti, k e r g a  še celo 
loški škofje niso mogli vselej dobiti, bodisi da ga 
je  vinograd prem alo rodil, bodisi da je  bilo črni- 
kalsko vino tudi za škofa predrago.

Celo popoldne smo kosili otavo, p ri tem  me je  
pa gospodar venom er izpraševal o našem  domačem 
gospodarstvu. Moji odgovori so ga prav  zadovolji­
li, od svoje stran i pa pripom injam , da kosimo na 
Visokem lepšo otavo. Opoldne smo veliko jedli. Mo­
je  začudenje so vzbujali debeli cmoki, napolnjeni 
s sirom in orehi, česar do teda j še nisem n ikdar 
jedel. M argareta  in m ati sta  bili praznično obleče­
ni. Le M arks in O thinrih sta  p rišla  k mizi v n a j­
slabši obleki in snedla za štiri druge. Rezali smo 
pogačo in pili črnikalca iz Zalega loga, ki pa je  po 
mojem m nenju bil nekak vipavec, pom ešan s sla­
bim istrijancem .

N ajedli smo se in napili. H lapec Lukež se je  
obrnil k meni s tem i besedam i: “ č a s  bo, da se od­
praviva. Dolga bo pot in če dobro pojde, bova o

polnoči doma. Po tem i hoditi, in še po gozdovih, 
u trud i človeka” .

Je rem ija  W ulfing je  prikim al, nato  pa se je  
njegov pogled uprl vam e, kakor da je  v rsta  na 
meni, da izpregovorim . M argareta  je  pobrala skle­
de in žlice te r  odhitela iz hiše.

Ni mi rada tek la beseda. Kdo naj bi ne prišel 
v zadrego, ki naj pove pred zbrano družino, da si 
je  izbral domačo hčer za ženo, dočim se ženin in 
nevesta dozdaj še n ikdar n ista videla. Pa sem le 
spregovoril:

“Oče mi je  ukazal, da pridem  k vam in vas 
vprašam , če bi hoteli odgovoriti na tisto , k a r sta 
govorila na sv. Jakoba dan v L oki?”

Pri tem  mojem vprašanju  so postali pozorni 
mati in sinova pri mizi, k e r so vedeli vsi, da se bo 
nekaj odločilo, kar je  bilo pomenlivo za celo hišo. 
Oče Jerem ia mi je  tako j odgovoril:

“D elati veš, v sta jaš zgodaj, p rep iraš se ne 
rad, kakor sem videl včeraj, in hvale si vreden. 
Tudi M argareta se ne straši dela. Govorica, ki je  
govorica vaše hiše, ji ne teče gladko, a  privadi se 
ji, ker se gospodinja vedno ravna po svojem  gos­
podarju. Na Visokem sta  dva in obem a bo lahko 
Polikarp veliko dal. P ri meni jih  je  nekaj več, 
praznih rok pa ne bodo odhajali od hiše. Tako je ! 
Prinesi to re j očetu odgovor: Dvesto beneških ce­
kinov, katerim  priložim še sto beneških kron. To 
je  moj odgovor”.

Ponudba je  bila ns vse stran i častna in zado­
stna. Dedič, ki naj bi prevzel visoška dva g run ta , 
bi ne mogel računati z bogatejško nevesto. V endar 
je  moral blekniti hlapec Lukež nepotrebne besede: 

“N ekaj starov žita bo že tudi še !”
S tem  je  razpalil ogenj, ki je  tle l pod streho, 

da se je  v hipu prikazal visok plamen.
(D alje prih.)

V VRTINCIH

I. Burnik

Neznan preplah me je prevzel, 
vse pustil sem v nemar —
Kot pijan krčmar 
visim raz strgano vrzel.

VreSči stoletni vran,
žalosten požira suho preži ve lost. . .
Pesek pokriva grič, zagrinja dol in plan.
V vrtincih drobni krožijo metuljčki.

V to prerijsko otopelost 
nekoč, v davnini, veter je zapel 
na bobenček s kraguljčki.
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

A n d re ja , so la ta  in duda
Tisti večer smo lahko ostale budne bolj dolgo 

kot drugače, k a jti mi gremo zmerom v posteljo 
spat ob sedmih. Tisti večer smo ostale nekaj do 
devetih. Mati, Eva in oče so gledali televizijo. 
A ndreja je  videla na pepelniku ugaslo cigareto, ki 
je  bila še dosti dolga. P riplezala je  do n je te r  jo 
razcefrala . R azcefrano je  dala ta tku . Ko je  m ati 
to videla, je  vzkliknila: “Tati, ali ti ni dala A n­
d reja  lepo solato,?” Meni se je  to  zelo dopadlo.

Neki dan je  m ati postilja la postelje v sosednji 
sobi. Jaz  in sestrica Eva sva ji  pomagali. Ko sem 
Pa prišla spet v kuhinjo, je  A ndreja sedela v kotu.

Kaj pa ti tu k a j? ” sem se začudila. A ndre ja  je  
rekla: “Dudo, dudo!” Poklicala sem m ater in smo 
iskale izgubljeno dudo. Ko je  nismo našle, je  m ati 
vzela krožnik, da bi naložila nanj zelja  iz omare. 
Bilo je  treb a  kuhati. Ko je  odprla om aro, je  bilo 
tam vse v neredu. V sredi nereda je  pa ležala du­
da. T aka je  naša A ndreja , pa jo  imamo vsi radi.

A lenka Žigon, C abram atta , N SW .

Dve te t i  z K anade
Še pišem, kako je bilo na obisku v Sloveniji. 

Kmalu po mlatvi sta  prišli dve te ti iz K anade z o t­
roki. Jaz  sem na jra jš i mela sestrično Verico. K adar 
sva bili sami, sva se k je  v kotu pogovarjali po ang­
leško. Potem smo šli na m orje. Tam smo se več­
k ra t kopali. Voda je  bila čista in  plava. Od tam  
sm° šli na Gorenjsko. Ogledali smo si tudi P osto j­
nsko jam o. T ja  smo se peljali z vlakom. V jam i je  

sti lepih stebrov. Na Gorenjskem smo obiskali 
mamino nekdanjo učiteljico. Z njeno družino smo 
SI vsi skupaj ogledali lepe k ra je  n a  Gorenjskem.

Misli, May, 1970

Na Bledu sem videla ladjo, ki je  imela m oje im e: 
Majda. Potem smo se z vzpenjačo peljali na p lani­
no Vogel. Od tam  smo videli sneg. Potem  smo šli 
na Koroško. Tam smo obiskali strica in te to . Tam 
sem bila bolna in nisem dosti videla. Zdaj me pa 
že roka boli, pa še drugič kaj. — M ajda G jerek , 
H eidelberg, Vic.

D om ače naloge v Slom škovi šoli 
C ab ram a tta , N SW .

Naš v r t je  ob ulici Gordon Ave., Ingleburn. 
Na njem  raste jo  m alancane, solata, paprika in  f i­
žol. Tudi drevesa in cvetlice. Tam je  naša hiša 
in tudi garaža. Od garaže do ceste imamo cem ent, 
na katerem  se igram o z rolla skajts. Rada skačem 
tudi preko vrvice. V hiši imamo tr i spalne sobe, 
kuhinjo, jedilnico in salon. Imamo tudi dve veliki 
verandi, eno spredaj, drugo zadaj. Tam so stoli 
in na n jih  se igramo. — S uzana  K arb ič .

N a našem vrtu  raste  solata, fižol, radič, pa­
radižniki, zelena, peteršil. Imamo tudi limone in 
grozdje. Okoli v ra t raste  grm ičevje in cvetlice.
—  B ogdan  B avčar.

V m oji sobi imamo dve postelji. Pred vsako 
posteljo je  zelena preproga. Tudi p regrin ja lo  na 
postelji je  .zeleno. Tudi sliko od prvega obhajila 
imam v sobi. Eno omaro in psiho imam tudi. Na 
veliki oniari so igrače, s katerim i se le malo igram . 
Na psihi so lepe rože in dosti slik. Zavese so plave 
in bele rože na njih. — B oris Tom šič.

Naš v rt je  na novo zasajen. A ta je  zasadil n e ­
kaj dreves. T rava je  lepo začela rasti, da jo  m ora 
a ta  večkrat pokositi. Mama pa ima veliko dela na 
vrtu . Vso zelenjavo sam a goji. Im a tud i dosti rož. 
Vsak dan, ko pride z dela, zaliva vrt. Zem lja je  
ilovnata in je  zelo h itro  suha. Jaz in b ra t sva pa 
vesela, da lahko letava okoli hiše. —  R ajko  M a­
telič.

Tudi mi imamo vrt. Na v rtu  raste  pe t dreves. 
Eno drevo je  vrba, na katero  mačka rada  pleza. 
A ta pokosi travo vsaka dva tedna, da je  v r t lep­
ši. Jaz  rad  hodim za atom , kadar kosi. N a eni s tra ­
ni v r ta  imamo za sušenje perila. Zelo lepo je  im eti 
Vrt. — V inko Jože lj.

V moji sobi spi m oja sestrica Sonja. V sobi 
imamo eno omaro za knjige in eno za igrače. Vča­
sih rišemo podobe in jih  obešamo na steno. Včasih 
pride naš mali b ra t Ivan v sobo in vse razm eče. Mi 
moramo potem pospravlajti. Popoldne mi sije son­
ce V sobo. — D iana J e r a j .

Naš v r t je  na 44 The Crscent, Homebush. P red  
hišo imamo rože. Za hišo imamo travo in drevje. 
Očka je  naredil m ajhno hišico, da se z mojo sestro 
lahko igrava. Mamica obeša perilo na vrv, očka pa 
umiva avto. — Olga M avko.

149



JURE NA LASTNIH  
NOGAH

Črtica, do k ra ja  izvirna

“NIKOLI SE NE' ZANAŠAJ n a  druge, n a  n i­
kogar se ne naslan jaj, vedno stoj na lastn ih  no­
gah!”

Te besede je  ponavljal Goličnikov oče vsaj po 
en k ra t na teden sinu Ju rčku , ko je  bil še m ajhen, 
pa tudi potem, ko je  bil že Ju re . Ko je  Ju rček  te 
besede to likokra t slišal, ni čudno, da so se mu 
zavrtale globoko v spomin. Pa ne samo v spomin, 
tudi v srce si jih  je  Ju rček  vklesal in imel je  trden  
nam en, da se bo vse življenje natanko  po n jih  rav ­
nal.

In  se je  res. Cena ni bila m ajhna. Ž ivljenje 
ima čudno verigo zahtev. Kako je  Ju rček , pozneje 
Ju re , svoj sklep izvrševal in plačeval zahtevano 
ceno, bi napolnilo skladovnico knjig. Ne bile bi 
dolgočasne. V eni teh  nenapisanih knjig , ki bi ver­
je tno  bila dvajseta  v dolgi vrsti, bi se b ra li tud i 
naslednji dve poglavji. Pod številkam a XXI in 
XXII.

Če bo zm anjkalo p rosto ra  v m ajski številki za 
dvoje poglavij, bo tu  samo eno, drugo naj pride 
v jun iju .

P o g lav je  XXI.
Ju re  Goličnik, nekdanji Ju rček , je  prišel na 

obisk iz A vstralije v domovino. Poiskal ga je  vaški 
učitelj in ga naprosil za zaupen pogovor. P ri Go- 
ličnikovih sta  se zaprla v stransko sobo in sedla. 
Ju re to v i živci so bili napeti kot strune na citrah. 
Ali bo mogel sta ti n a  lastnih nogah?

U čitelj je  vprašal z močno p rita jen im  glasom :
“ Ali je  res  ali ni, da se v A vstraliji fižol lahko 

p ridela  tr ik ra t na le to ?”
Ju re  je  ostrm el, živci so m u narahlo  popustili. 

V prašanje je  komaj doumel, na odgovor še mislil 
ni. čud il se je , zakaj je  bilo treb a  za tako vprašan­
je  skrbno zapreti v rata . Ta misel je  bila dobro 
znam enje, da se zna Ju re  postaviti na lastne no­
ge.

U čitelj je  bil bistre glave in je  v Juretov ih  
očeh gladko bral pomen njegovega začudenja. S 
še bolj p rita jen im  glasom je  reke l:

“Vidite, mili ro jak , zadeva je  taka. Eden mo­
jih  učencev je pisal domačo nalogo, ki je  imela 
naslov: K aj vem o tu jih  deželah? Malo preširok 
je  ta  naslov, priznam , pa m oram  reči, da so se

moji učenci odlično odrezali. Eden od n jih  je pi­
sal o A vstraliji. Seveda tud i o kenguru jih  in din- 
gotih. K ar čudil sem se, da toliko ve. Potem  je  pa 
prišel stavek, ki se dobesedno glasi: Fižol sadijo 
in pospravljajo  z n jiv  po tr ik ra t na leto. Vidite, 
pri tem  stavku je  odpovedala m oja učenost. Ne 
vem, kje je  fa n t to pobral. V erjetno je  pravil kdo 
od povratnikov iz A vstralije, ki so že pred  vami 
prišli domov na obisk. Meni se zdi to  o fižolu p re ­
cej neverjetno , gotovega pa ne vem nič. Sem ves­
ten učitelj in če tisto  ni res, moram p reč rta ti in 
fan tu  prisoditi več dom išljije ko t znan ja  in ved­
nosti. Vi ste prišli od tam , povejte, kako je  s to 
resno zadevo!”

Ju re  se je  zavedel, da je  čas čudenja minil. 
Moral bo ziniti in izreči besedo. In zraven sta ti 
na lastnih nogah! Pa kako naj, ko nim a pojm a o 
avstralskem  fižolu. To se pravi, o fižolu na krož­
niku za večerjo že še, am pak o fižolu na njivah! 
Grebel je  vase, brskal po spominu, če bi le bilo kje
kaj zapisano. Nič se ni dalo izgrebsti.

U čitelj se je  odkašljal, živ dokaz, da je  bil tudi 
sam v zadregi. K er je  bil bistre glave, je  spet 
bral Ju retove misli, to  pot ne čisto pravilno. Po
svoje je  bral, tudi povedal po svoje:

“O prostite, ro jak , nisem še povedal, zakaj sem 
želel o tem  z vami govoriti na samem. Vidite, uči­
telj mora pred učenci skrbno čuvati av toriteto . Po 
domače rečeno: veljavo, takorekoč spoštovanje. 
F an t ne sme slu titi, da sem ob b ran ju  onega stav­
ka ostal v negotovosti. Še m anj, da sem se za po­
jasnilo  na koga obrnil. Boste tako dobri, da o tem  
najinem  skrivnem sestanku ne boste n ik je r zin ili?” 

Ju re  se je  spet čudil in zdelo se mu je , da je  
vsaj ena noga že trdno  pod njim . Rekel ni nič, še 
pokimal je  prav komaj, ali v očeh mu je  učitelj bral 
močno pritrd ilen  odgovor. Prikim al je  zase in n a j­
brž še bolj za Ju re ta , ki je  imel tudi v ra t trd , ne 
samo glavo. Ampak prav ta  trd a  glava se je  v tem  
hipu razgibala in v n je j se je  zbudila logična m i­
sel:

“Zdaj se mi bo učitelj zahvalil za zaupanje in 
se poslovil. Sam Bog mu daj srečno po t!”

Samo mislil je  tako, rekel ni. 
žal, Ju re to v a  logika je  šla h itro  po zlu. U čitelj 

je  mirno obsedel in čakal na Ju re tov  odgovor o av­
stralskem  fižolu. Toda Ju re  je  skoraj pozabil na 
tisto  vprašan je in šele, ko je  učitelj s svinčnikom 
tolkel po mizi, se je  nakako dokopal do njega. 
Oba sta  še nekaj časa molčala. Ju re  je  napel mož­
gane in mislil. In je  tudi res nekaj domislil.

“ N azadnje je  moj odgovor lahko zelo kratek. 
Rečem da ali ne, pa bo zadeva končana. U čitelj 
se bo zadovoljil z odgovorom, pa naj bo tak  ali 
tak. Zakaj se ne bi zgodilo, da bi jaz pravilno za­
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del,? Saj se bere celo v debelih knjigah, da človeka 
dostik ra t reši slučaj.”

Tako je  pomislil Ju re  in že skoraj odprl usta. 
Ni še prav vedel, če naj reče da ali ne, pa je  za­
slišal od nekod očeta : Na svojih nogah vse dni! 
Z anašanje na slučaj — ne naslan jaj se nan j!

Dolgi molk se je  Ju re tu  zdel naraven, ne pa 
učitelju. B ister, ko t je  bil, je  zaslutil, da Ju re  po­
trebu je  pomoči. Izrekel je  modre besede:

“ Takorekoč, mili ro jak , moje vprašanje se 
vam zdi preširoko, kot je  bil naslov naloge preši­
rok. To bi se reklo z drugo besedo: A vstralija  je 
za tako vprašan je kar prevelika. Če sem prav po­
učen, je  še nekaj večja  kot vsa Slovenija od Len­
dave do Pirana. Zdaj si pa m islite, da bi vas ne­
kdo v A vstraliji vprašal: Ali je  res, da v Sloveniji 
p ridelujejo hm elj? Če odgovoriš ne, si pokazal, da 
vsega ne veš. Če rečeš da, bodo mislili, da je  vsa 
dežela od P irana do Lendove preprežena s hm el­
jem. Ali se vam ne zd i?”

Ju re tu  se je  res zdelo, pa ni u tegnil p ritrd iti, 
ker je  bila ta  učiteljeva logika njem u visoko čez 
glavo. Zato je  bil vesel, da je  učitelj nadaljeval: 

“Vidite, prav tako je  mogoče, da fižol dozori 
v P erthu  po tr ik ra t na leto, v Sydneyu pa m orda 
le dvakrat. So pa verje tno  k raji, k jer zori samo 
enkrat, ali pa spet drugi, k je r ga sploh ne sadijo. 
Vse to je  mogoče v tako veliki deželi. Saj tud i pri 
nas, recimo na K rasu, o hm elju komaj kaj vejo .” 

U čitelj je  prenehal in Ju re ta  tako predirno 
Pogledal, da ga je  pripravil do zaresnega priki- 
fflanja. če  zgodoovina ne laže, je  prikim al k a r  t r i ­
krat. Reči pa ni u tegnil besede, k er je  učitelj že 
kar n a  glas lovil m isli:

“Tako, vidite, bom jaz  s svojim učencem na 
kratko opravil, č r ta l  ničesar ne bom, samo debel 
vPrašaj bom napravil z rdečo tin to  nad besedami 
“tr ik ra t na le to” . Že sam ta  vprašaj bo fa n tu  po­
vedal, da tudi jaz  nekaj o A vstraliji vem. Če bi 
Prav nič ne vedel, kako bi si upal naprav iti nad 
tako važno fantovo trd itv ijo  vprašaj? Ali ni to 
cisto pravičen zaključek, ro ja k ? ”

Ju re  ni imel nobene nasprotne misli, prikim al 
Pa to pot ni. Seveda tudi rekel nobene. U čitelj mu 
Je odpiral nov svet, ki ga čisto nič vajen  ni bil. 
Zato se je  samo čudil. U čitelj je  pa v taknil svinč- 
n'k v žep in se pripravil, da vstane. V endar je  
P°prej še re k e l:

“Da, še en k ra t rečem, tako bom naredil. Z 
rdečo tin to  v p ra ša j; če  bo fan tu  zadostovalo, me- 
n* je  prav. če  mu ne bo zadosti, bo vprašal, od 
kod vprašaj in zakaj. N aj le samo vpraša! Razlo­
mim mu vse prav nadrobno, natanko tako, k o t sva 
m'dva na tem  zaupnem  sestanku dognala. Bo videl, 
(*a nisem priplaval v ta k ra j na fižolovi župi!”

Misli, May, 1970

U čitelj je  vstal, Ju re  za njim . Bil je  čudno 
omoten, moral se je  oprijeti robu nekam  m ajave 
mize. Da ga je  videl oče, bi mu poočital brez 
dvoma, da slabo na lastnih nogah stoji.

U čitelj je  še sto je spregovoril:
“Pa srečno, ro jak! Le še pridite domov na 

obisk in še veliko nam  povejte o te j daljni, rekel 
bi, pravljični deželi A vstraliji. V idite, mi tu  doma 
smo prečudno zaplankani. Vsa sreča za nas, da 
imamo ro jake v svetu, ki se v račate  k nam in nam  
odpirate poglede v široki svet.”

Poglavje XXII.

( D r u g i č )

M A T ER IN O  SLOVO

Josip S trita r

T edaj pa pojd i, d rag i sin, 
d rž a ti n j te  v m oji moči. 
N a jh u jš a  vseh je  bolečin, 
ko m ati se od sina loči.

N e prosim  te, sin, da zvesto  
v spom inu m a te r svojo h ran i, 
a  k ako r m a te ri, tako  
zvest dom u svojem u o s ta n i/

Molči človeška n a j slabost, 
k am o r si se napo til, idi, 
sam o —  posvetna  u čen o st 
srca  ti, sin, n a j ne izp rid i!

T eda j le po jd i, d rag i sin, 
a g renk ih  solz n ik a r ne toči, 
d a  od p res iln ih  bolečin 
srce ubogo mi ne poči.

Naglušen m ožakar je  bil na dražbi: kdo da 
več? Na dražbi je  bilo raznih stvari. Ko so eno 
prodali, je  nastal m ajhen odmor, človeku, ki je  
dražbo vodil, je  nekdo nekaj na ušesa povedal, ta  
pa potem  na glas:

“N eznanjam , da je  nekdo izgubil denarnico s 
tisoč dolarji. Če jo  kdo najde in vrne, dobi n ag ra ­
do DVESTO DOLARJEV”. Zadnji dve besedi je  
posebej poudaril. Naglušni se je  oglasil iz gneče: 

“ Dvesto deset.”
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JAMES COOK 

NA NOVI ZELANDIJI

V APRILSKI ŠTEVILKI M ISLI smo brali, ka­
ko se je  Cooku in njegovim  godilo n a  otokih Tahi­
tija . Ko so ladjo E ndeavour spe t pognali n a  m orje, 
so se nekaj časa držali smeri naravnost pro ti jugu. 
Prišli so že globoko v prostrano  vodovje Pacifika. 
Kakšne nove suhe zem lje niso našli. Cook je  nato 
sprem enil smer in zavil pro ti severozahodu. Trdno 
se je  držal sklepa, da bo poskušal n a jti vzhodno 
obalo Nove H olandije —  A vstralije. Na poti, ki jo 
je  imel za seboj, je  obiskal že mnogo otokov, 
m ajhnih kosov suhe zem lje v neizm ernem  m orju, 
po kakem velikem kontinen tu  se je  zastonj ogle­
doval.

Nenadom a se je  pokazala obala precejšn je ce­
line, ki pa ni bila A vstralija, am pak šele Nova 
Zelandija. Ni bila popolnoma neznana Evropejcem  
tistih  časov. L eta poprej so naleteli nan jo  Ho­
landci niso je  pa skušali preiskati. Do Cookovega 
prihoda t ja  nihče ni imel kaj pojm a, kakšen je  
svet Nove Zelandije in kako velika celina bi 
u tegnila biti. Cook je  imel zdaj lepo priložnost, 
da zbere o n je j čimveč podatkov in jih  pošlje v 
Anglijo in druge evropske kraje .

Zasidral se je  v zalivu, ki so mu pozneje rekli 
Poverty  Bay — zaliv uboštva ali revščine. To je  
ob vzhodni obali severnega otoka. Skušal se je  
izkrcati, toda izkazalo se je , da so domačini —  Ma­
ori — tujcem  sovražni. Bili so ponosno in bojevito 
ljudstvo. Prihod belih ljudi jim  ni bil všeč, a tu ­
di ustrašili se jih  niso. Sicer so bili p repričani, 
da belci niso ljud je tega sveta, am pak nekaki du­
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hovi bogne odkod, vendar so se jim  junaško posta­
vili po robu. Toda Cook si je  m oral zb ra ti nekaj 
prehrane, ni mogel k a r  tako od jadra ti naprej.

Po dolgih in mučnih poskusih se mu je  končno 
posrečilo, da je  nekako pregovoril M aore in vsaj 
do neke m ere pridobil njihovo zaupanje. Res sa­
mo do neke mere, zakaj njegovi ljud je  so držali 
Maore v šahu le s tem , da so jim  od daleč kazali 
moč svojega orožja. Cook sam je  pa napravil na 
domačine dober vtis. Znal se je  vesti zelo uglajeno 
in plemenito, da so ga Maori začeli spoštovati in 
ga dobro razločevali od drugih belcev n a  ladji. 
Ker so vedeli, da je  on poveljnik, so z vso ekspe­
dicijo precej potrpeli. O Cooku so izjavljali v smi­
slu p regovora : P lem enit človek se ne more izgubiti
v množici.

Zdi se, da še po dvesto letih om enja Cooka 
neka pravljica med Maori, k a r  dokazuje, da je  
ostal domačinom globoko v spominu in postal le­
gendarna osebnost. Nekako tako-le si pripovedu­
je jo :

“ Pred davnim časom so prišli v našo deželo 
iz neznanih k rajev  duhovi. Naši predniki jih  niso 
marali, hoteli bi, da takoj odidejo, od koder so 
Prišli. Oni so pa vztra ja li ob naših obalah in  kar 
naprej kričali nad nami. Govorili so in govorili, 
naši pa niso vedeli, kaj hočejo. Govorili so zares

preveč, to našim  ni bilo všeč. Eden je  pa bil med 
njim i, njihov vodnik, m oder človek, ki n i izustil 
nepotrebne besede. Bil je  plem enit mož in vreden, 
da so ga imeli za pog lavarja” .

Tako je  mogel Cook s svojo ladjo ostati ob 
obalah Nove Zelandije prilično nem oten in  je  res 
ostal kar nekako šest mesecev. O bjadral je  oba 
otoka Nove Zelandije in pozorno ogledoval obalo. 
Sproti je  risal dognanja in izdelal prvi zemljevid 
Nove Zelandije. Zgodovina trd i o njem , da noben 
prvi raziskovalec kake tu je  dežele ni tako natanko 
izdelal n jenega zemljevida.

Zgodovina tud i trd i, da se je  Cook s čudovito 
vztra jnostjo  posvečal tem u delu. V teku  šestih me­
secev se je  nabiralo dosti nepričakovanih težav. 
Seveda se je  tudi vrem e sprem injalo in plovbi na­
gajalo. Toda Cook se ni dal ostrašiti ničem ur, v re ­
me tako ali tako, zvesto je  opravljal nalogo, ki 
si jo  je  bil sam zastavil. Lahko rečemo, da si je  
Novo Zelandijo “ osvojil” .

Šele ted a j, ko je  bil zadovoljen z uspehom 
ob Novi Zelandiji, se je  odločil za nadaln jo  pot — 
proti obali A vstralije. O dogodivščinah v A vstra­
liji smo brali v feb ruarsk i štveilki M ISLI. Tega 
ne bomo ponavljali.

P rihodnjič bomo sledili Cooku po drugih mo­
rskih potih, saj jih pričujoča m apa še dosti pozna.

n a d a l j n j i  d a r o v i  z a  s k l a d

in d ru g e  n am ene
$ 7: Neim enovan, VIC; $ 6: Jože K avas; $ 5: 

Julka Pavličič; $ 4: K arla Tw rdy; F ranc Pongra- 
šič; $ 3: Ivan M lakar;

$ 2: M arija Slokar, S tanko Fabian, Neimen., 
P etrina Pavlič, Lucijan Kos, Jože Marinč, Jože 
^ a r b i š ;

$ 1: F r. Bregantič, Ivanka Potepan, Milan 
K rope j ,  A ndrej P ihler, F ranc Juha , F ranc Ban, 
Fr. Pavlovec, Emil Benko, G racijan  P irc , K aroli­
na Čargo, M arta Jakša, Feliks Zadravec, M arija 
Zai, Zora U ljanič, A lojz Perko, F ranc Š iftar, Jože 
Bregantič, Zdenka Novak, Janez K rajnik , Ivan 
F igar.

P . PO D E 11Ž A J, IN D IJA . —  $ 1 1 :  N eim enovan; 
$ 2; Helena P irc, T .M .; $ 1: Janez Primožič. •— 
Zbirka je  spet narasla na $ 100. Ko boste to  brali, 
“o že na poti čez m orje.

SL O M ŠK O V  S K L A D . —  Po $ 2: dve neim e­
n o van i.

Pa spet, kot v se le j: P ris rč n a  hva la  vsem  in 
«og povrn i!

R ešitev  poslala  (samo) Minam. Grandovec, 
Melbourne.

DODATEK TIPKARIJI

* IZ ARGENTINE' SE JE  NEDAVNO vrn ila  v 
A vstralijo  P lesničarjeva družina, ki je  svoj čas p ri­
šla iz A rgentine in živela v Perthu, pa se zopet odlo­
čila za Južno Ameriko. Zdaj so pa spet in dokončno 
Avstralci in, kot je  podobno, bodo povečali ravno 
naše slovensko naselje v Kew, ker hočejo b iti v 
bližini slovenskega centra. Kličemo jim  dobrodošli­
co v upanju , da se bodo fa n tje  tud i ku ltu rno  udej­
stvovali n a  našem odru.

P lesničarjevi tr i je  fa n tje  so odlični m uzikant­
je. V A rgentin i so izdali celo svojo gram ofonsko 
ploščo “The Goldentones” , na k a teri izvajajo  Av­
senikovo polko Vlak drvi, in Med drvarji, M. P les­
ničarjev  valček Samo en k ra t te r  Veseli beneški 
valček A. Birtiča. N ekaj teh  plošč so prinesli s se­
boj in so po dva dolarja  na razpolago pri meni. 
Lahko naročite ploščo tud i p ri p. V alerijam i v 
Sydneyu.
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V M ER R V LA N D SU  _  URO P O Z N E JE

n

Iz Slovenske 
Duhovniške 
Pisarne n .s .w .

P . V a le rija n  Jen k o  ofm

311 M errylands Rd., M erryland, N.S.W. 2160 

T elefon: 637-7147

S lužbe bož je

Oti p rve  n ed e lje  v ju n i ju  do nadaljn jega bo 
služba božja v slovenski cerkvi ob pol d ese tih  
(9:30). Spored služb božjih drugod ostane nespre­
m enjen.

Vse prve petke in sobote večerna m aša ob 7:30; 
opravljam o pobožnost devetih petkov; ob sobotah 
po m aši m olitev  za dom ovino. P rid ru ž ite  se!

N aše šm arn ice  in ro m an je
Vsak petek zvečer v m aju ob 7:30 imamo šmar- 

nično pobožnost. Poleg petkov tudi zadnjo soboto: 
30. m aja.

ŠMARNIČNO ROM ANJE bo letos kar 
“ doma” . V nedeljo 24. m aja, praznik presv. 
Trojice in M arije Pom agaj, se bomo zbrali v 
slovenski cerkvi ob 2 :30. Po opravilih v cerk­
vi na v rtu  za hišo čajanka. Ž ene naprošam o 
za pecivo.

N ed e lja  17. m aja  ( tre tja  v mesecu) BINKOŠTI: 
M erry lands (sv. R afael) ob 8:30 
L eich h ard t (Roseby & Burnley) ob 10:30 
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.

N edelja  24. m aja  (če trta ) SV. TROJICA 
M erry lands (sv. R afael) ob 8:30 
Sydney  (St. P atrick) ob 10:30 
M erry lands —- ROMANJE ob 2:30 pop.

N ed e lja  31. m aja  (PETA v mesecu)
M erry lands (sv. R afael) ob 8:30 
L eich h ard t (sv. Jožef) ob 10:30 
Popoldne p ro ces ija  v M anly

N ed e lja  7. ju n i ja  (prva) :
M erry lands (sv. R afael) ob 9:30 
B lacktow n (sta ra  cerkev) ob 10:30 
C roydon P a rk  (sv. Janez) ob 10:30 
P opo ldne p ro ces ija  n a  S lovenski zem lji

N ed e lja  14. ju n i ja  (druga)
M erry lands (sv. R afael) ob 9:30 
S y d n e y  (St. Patrick) ob 10:30 
WOLLONGONG (St. F rancis H.) ob 4:45 pop.

HAMILTON — NEW  CASTLE

Zaradi procesije sv. Rešnjega Telesa v M anlyju 
ta 'm e se c  (v nedeljo 31. m aja) pri vas slovenska 
služba božja odpale. Spet pa bo v avgustu, če Bog 
da.

T ELO V SK A  P R O C E S IJA  —  MANLY

Kakor vsako leto, tako letos. V ned e ljo  31. 
m aja  popoldne ob 2. zbirališče na V ivian St. Spet 
se bodo pokazale narodnostne skupine z narodni­
mi nošami in zastavam i. Slovenci ne smemo m an j­
kati. NARODNE NOŠE posebno vabljene!

P R O C E S IJA  —  NA SL O V E N SK I Z E M L JI

Teden pozneje, v n ede ljo  7. ju n i ja , bomo imeli 
lastno procesijo na slovenski zem lji v H orsley  P a r­
ku . (Lani je bila v Cam pbelltownu).

Ob 2:30 pop. bo maša, nato obhod z N ajsvetej- 
šim. Da bo bolj slikovit, prosmi NARODNE NOŠE
in dek lice v belem  s košaricam i in  cve tjem .

Da bo lažja udeležba, sem naje l dva avtobusa: 
od železniške posta je v F airfieldu  in od postaje 
Doonside.

Več o tem  bo povedal jun ijsk i RA FA EL — 
P. V ale rijan .
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O JEZIKU, KI NAJ NE BO

Poslano — prepisano

POZNAMO TRI VRSTE JEZIK O V : govejega, 
prašičjega in — opravljivega. In teg a  je  najm anj 
prida. Zasledimo ga pri otrocih, a neredko tudi pri 
odraslih, žal ga največ prip isujejo  toliko češčene- 
mu nežnem u spolu, ki pa se prav  v te j lastnosti 
pogosto pokaže zelo malo nežen in plem enit.

Koliko je  tega ob iran ja! Saj verjam em o, da 
tega ne delajo iz hudobije, am pak samo, ker jez i­
ček miga, ne da bi srce kaj vedelo o tem. K aj nam  
govori srce o čenčanju? Gotovo ni nobenega, ki 
bi mislil, da lahko z raznašanjem  grdih dejan j ali 
besedi napravi kaj dobrega.

Morda hoče s takim  govorjenjem  svojega 
bližnjega opozoriti na napake? Kaj še; teda j bo 
prija teljsko  stopil k njem u in ga zaupno in obzir­
no opozoril. Le to  bi bilo opravičljivo in prav. To­
da čenča govori vedno le drugim  in ta  raznaša, kar 
so ti zagrešili.

Že nam  samim je v veliko škodo vsako oprav­
ljan je . Čim več slabega slišimo o drugih, tem  bolj­
ši se zdimo sami sebi. In čim več brkljam o okoli 
drugih, tem  m anj pom etam o pred svojim pragom.

še večjo škodo povzročimo z opravljanjem  
drugim. Saj ne slišijo, ko se šušlja vse tako na 
skrivnem. In kaj je  najhu jše?  K er se oprav ljan je 
ne rodi iz ljubezni, zato ji ni nič sveto; ne drži se 
resnice, vse zavija in vsakom ur vse verjam e, pa

naj je  še tako neverjetno. Imamo čenče, ki bi ne 
mogle ubiti n iti muhe, znajo pa svojega bližnjega 
počasi ugonabljati, ko mu jem lje jo  ugled in iz n je ­
govih najm anjših  pogreškov napravijo  celo lopov­
ščino.

V sekakor je  treb a  nared iti konec te j razvadi! 
Toda kako? Vedno se moramo zavedati, da je  n a ­
še srce in naš razum  proti čenčam, naš jezik  pa je  
zanje. Torej s ta  dva pro ti enemu. Jezik  gotovo ne 
more po vseh pravilih tekm ovanja zm agati. Toda 
treba je  največje pazljivosti.

Če se pa hočemo v govorjen ju  še izpopolniti, 
je  pa potrebna odločnost, da o nobenem  človeku ne 
bomo govorili ničesar grdega. In če se spozabi p ri­
ja te ljica , jo  ogovorimo: “Ali si za to  postavljena, 
da blato raznašaš? Ali ne storiš tud i sam a m arsi­
kaj, k a r  bi lahko napačno razum eli:”

t

Veliki cerkveni oče Avguštin pripoveduje v 
svojih spisih o svoji m ateri, ženi iz preprostega 
ljudstva. Pri tem  om enja njeno lepo lastnost, da 
nikoli ni raznašala žaljivih in grdih reči. Takole 
prav i: “ če  se je  vpričo n je p rija te ljica  v zagrize­
nem srdu s pikrimi besedam i znesla nad odsotno 
sovražnico, ni tega nikoli povedala odsotni, am ­
pak samo m irila, da bi jih  spravila.”

Od tega je  skoraj dva tisoč le t; pozabljene so 
vse k lepetu lje iz onih davnih časov; te j zvesti ma­
te ri pa je  sin postavil večen spomenik.

IZ MATIČNIH KNJIG N.S.W.

P o r o k e

A nton  S karlovn ik  iz Ribnice na P ohorju  in 
-Marija P o ler iz Jaren ine (M aribor). P riči s ta  bila 
Jože črcec in Nikola Paduano — 4. aprila  1970.

G abrije l T erp inc  iz Zasipa pri Bledu in  M arg a ­
re t W alser iz Magenvill-a (Švica). P riči Rafael 
Lavtar in V iktor P aar — 4. aprila 1970.

C hing L ing T ee iz Serem ban-a (M alaja) in 
M atjana M arija  C olja iz Branika. P riči Chin Yong 
Tee in Sock Puen Tang — 11. ap rila  1970.

K  r  s  t  i

D avid Jo ž e f  S tres, Sm ithfield. Oče Jože, m ati
Jožica r. Terliker. B otrovala sta  Silvo Terliker
in M arija H rast — 19.4.1970.

Em il D rago  Z adravec , Croydon. Oče Š tefan,
m ati H elena r. Kojek. Botrovala F ranc in Irena  
Magdič — 26.4.1970.

E ddie A n te  Perko , Paddington. Oče Vladimir, 
m ati Anica r. H ujbert. Botrovala Zvonko in llonka 
F rankič — 26.4.1970.
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Q U E E N S L A N D N EW  SOUTH W A LES

H risbane. — Bolje bi bilo, če bi s tem  dopisom 
počakal, dokler slovesnost ne poteče. Bojim  se pa, 
da bi potem  moj dopis prepozno prišel v roke p. 
uredniku , ko je  včasih pošta v A vstra liji tako  čud­
na. Zato pišem že nekaj dni pred soboto 2. m aja, 
ko bosta naša odlična ro jak  in ro ja k in ja  slavila 
svoj zlati poročni jub ile j. To sta  g. Jo že  P lu t  in 
gospa, ki že dolgo le t živita v p redm estju  New 
F arm . Kdo ju  ne pozna? Od nekdaj s ta  b ila  med 
najbo lj zavednim i in delavnim i v naši slovenski 
skupnosti. Vsi se bomo veselili n ju n eg a  ju b ile ja  in 
jim a iz srca  čestitali. V tu k a jšn jem  časopisu b e ­
rem , da bo za zlati ju b ile j b ran a  posebna m aša 
v čast Sv. Duhu v cerkvi Nevv F arm  in b o sta  p re ­
je la  poseben blagoslov narav n o st od papeža Pavla. 
Zvečer se bodo sva tje  zbrali n a  domu ene P lu to ­
vih hčera na domačo proslavo. Med gosti bodo š tir ­
je  o troci slavnostnega para , e n a js t vnukov in  en 
pravnuk. Vsa tu k a jšn ja  slovenska naselb ina se 
p rid ružu je  čestitkam  z voščilom : N a m noga le ta !
—  M irko  C u d erm an .

B risb an e . —  Že nekaj časa je  bilo slišati, da 
ima odbor d ru štv a  P lan inka v  n a č rtu  kazan je  f i l­
m a iz S lovenije s prim ernim  predavanjem . N apo­
ved se je  u resničla v soboto po veliki noči. B ila je  
za nas novost, nekako tako  k o t lanska d ruštvena 
odrska prired itev . D vorana je  b ila  dobro zasedena, 
toda  zarad i nekih tehničn ih  pom anjk ljivosti večer 
ni dosegel zaželenega uspeha. K ljub tem u ne sm e­
mo obupati, vsaka šola n eka j stane. O dbor je  s to ­
ril svoje, da članstvu d ruštva  nudi nekaj k u ltu r­
nega in gotovo smo vsi hvaležni. V sebina film ov 
je  bila zanim iva in čas okoli dveh u r  je  h itro  po­
tekel. U pajm o, da bo odbor poskrbel še v ečk ra t za 
ka j tak eg a  in da bodo tehn ične zadeve v pravem  
redu. P ozdrav lja  vse ro jak e  — J a n e z  B risb an sk i.

PONOVITE NAROČNINO!

P oin t P ip e r . —  V vseh 15 le tih  u re je v a n ja  t e ­
ga lis ta  se ni zgodilo, da bi kak mesec imel tako 
malo dopisov za KRIŽEM  PO A V STR A LIJI, k o t 
prav  le tošn ji mesec m aj. Samo dva iz B risbana, nič 
več in nič m anj. Vsa d ruga “ slovenska” A vstra lija  
— molči. Z askrbljen, k o t pač m ora b iti urednik , 
kadar je  v zadregi, sem se tis ti zadnji večer pred  
zaključkom  m ajske številke spraševal: kaj n a j de- 
nem  pod rubriko  KRIŽEM , ki s ta  ji odločeni k a r  
dve s tran i?  N am esto odgovora n a  to  težko v p ra ­
šan je me je  objel spanec, me potegnil na nočno 
počivališče ni mi zatisn il oči. P o tem  so prišle  san ­
je . Tn se mi je  san jalo , da je  p o trk a la  n a  v ra ta  se­
s tra  poštarica in mi dala šop pisem. T akoj sem  jih  
odprl — še v san jah  —  in videl, da je  v vsakem  do­
pis za KRIŽEM . Bil sem potolažen in sem tako j 
vsta l še v san jah  —  in sedel h kavs m ašini, da 
z ju tra j b rž pošljem  v tiskarno . Tako se je  zgodilo, 
da je  vendar v te j številki še od drugod k a j dopi­
sov, ne samo iz Brisbana, ki s ta  p rišla  b rez san j in 
v resnici. D rugi dopisi so pa prišli v san jah , bili 
natipkan i v san jah  in so tu  —  še vedno v san jah
  tud i natisn jen i. Od kod so prišli in kakšni so,
si pa sam i og le jte! — U rednik.

K ozelle, NSW . —  Tu v naši bližini živi ro jak , 
ki vestno p reb ira M ISLI, pa včasih ni zadovoljen 
s tem , kar pišejo. Še ni prav  dolgo, ko se je  p rito ­
ževal, da je  bilo nekaj napačno zapisano, ko so 
M ISLI pisale o Idriji. P a smo m u rekli, da n a j sam 
napiše popravek in g a  pošlje u redn iku , gotovo ga 
bo objavil. Mi mu ne morem o nič pom agati, ko 
nam  Id rija  ni od bliže znana. O bljubil je , da bo 
pisal, poprej bo pa te le fo n ira l u redn iku , da na j 
pusti dosti p rosto ra  za n jegov dopis. Tudi to  se 
nam  je  zdelo pam etno in  smo potem , ko je  nova 
številka prišla, zelo nadrobno iskali, k a j je  ta  naš 
bližnji sosed napisal, pa ni bilo nič. Potem  smo tu d i 
mi te le fo n ira li uredniku , če je  oni ro ja k  poslal do­
pis ali ne, pa je  u rednik  rekel, da je  samo te le fo ­
n iral in dopis napovedal, poslal ga p a  ni. P otem  
smo vprašali ro jaka , zakaj ni dopisa poslal, p a  je  
rekel, da se k ar ne m ore p rip rav iti k p isan ju  in da 
je  lažje  b ra ti k o t pisati. Tisto noč se nam  je  san­
ja lo , da dopisov za M ISLI zelo m an jka, pa smo 
h itro  razum eli zakaj. Čeprav se iz tis tih  san j še
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nismo zbudili, smo brž napisali to pismo in ga po­
šiljam o, da boste imeli kaj postaviti pod KRIŽEM. 
Pa lep pozdrav vsem, tud i tis tem u našem u sose­
du! — M inka D eklič in druži.na.

S ydney , N SW . — Jaz sem ali pa nisem Pepe 
M etulj, to naj že bo, kakor je. Res je  pa, da včasih 
kaj napišem za MISLI. In se tudi zgodi, da me kdo 
ustavi in pohvali. Tako je  bilo tud i oni dan. R oja­
k in ja iz N orth Sydneya me je  pohvalila, potem  sem 
jo vprašal, zakaj ona nič ne piše, da bi potem  jaz 
lahko njo pohvalil. Pa se je  takoj sam a pohvalila 
in povedala, da je  pred leti tud i sam a kaj napisala 
za MISLI in to gotovo ni brez hvalevrednosti. Sem 
ji p ritrd il, pa zraven vprašal, zakaj je  potem  ne- 
dala pisati za M ISLI. Takoj sem videl, da velikega 
vzroka nim a, saj ni mogla takoj odgovoriti. N a­
zadnje je  le rek la : Zdaj naj pa drugi pišejo, zakaj 
so pa tako leni? To se mi je  zdelo pam etno, zato 
pišem ta  dopis, da bodo “ drug i” vedeli, kaj jim  
naroča ro jak in ja  iz No. Sydneya. — Pozdrav na 
vse s tran i! če  sem ali če nisem — Pepe M etu lj.

VICTORIA

M elbourne, VIC. — Gotovo ro jaki drugod po 
A vstraliji radi verjam ete, da se v tako veliki n a ­
selbini, kot je  naše mesto, dostik ra t kaj zgodi. Zgo­
di se tudi kaj takega, k a r bi bilo zanimivo napisati 
za MISLI. Veliko nas je  rojakov tu , ki bi rad i kaj 
napisali za M ISLI, saj po večini smo še k ar dobro 
pismeni, samo teg a  se bojimo, da bi nas sosed p re­
hitel in potem  bi urednik ne vedel, k a teri dopis naj 
objavi in katerega vrže v koš. K er ne želimo u red ­
niku nap rav lja ti bridkih ur, obdržimo vsebino svo­
jih nam eravanih dopisov v glavi in čakamo, da p ri­
dejo nove M ISLI. Ko jih  pregledam o, navadno za­
stonj iščemo dopise iz M elbourna, potem se kesa­
mo, pa je  že prepozno. Napravim o nove načrte  za 
dopise v naslednji številki, pa ker smo že vajeni od­
lašanja, jih  spet odložimo. Pa je  še nekaj, k a r  tudi 
drži. Tako je  povedal oni dan neki b rih ten  ro jak , 
ki je  tudi zelo pismen, pa zlepa nim a p ap irja  in 
svinčnika. Rekel je  nam reč: Saj bi tu d i jaz  pisal 
in še marsikdo, pa saj vse od nas pove TIPKARI- 
JA . Le zakaj bi mi navadni ro jak i in ro jak in je  je ­
mali p a tru  zaslužek! Privoščimo mu, saj zato ga 
imamo, da veliko reči napravi nam esto nas. Tako 
je  rekel tis ti ro jak  in nam je  olajšal vest. N aj mu 
bo tu  izrečen lep pozdrav in vsem, ki boste brali. 
'— R adovan  Skupinsk i.

G eelong, VIC. — Urednikovo “podregan je” 
Je res pomagalo, da smo nedavno po dolgem času 
brali v M ISLIH dopis iz Geelongal Ni pa bilo prav, 
da je  podreganje bilo naslovljeno samo n a  društvo.

Misli, May, 1970

Podregati bi bilo treb a  tud i naročnike M ISLI, p a  bi 
bilo dopisov nič koliko. Saj nas je  dolga v rs ta  ro ja ­
kov tu , ki dobivamo list in ga beremo. Jaz  sem se 
m orala danes sama podregati, da sem to napisala. 
Podregala sem se pa zato, ker se mi je  sanjalo , da 
pri M ISLIH zm anjkuje dopisov, pa sem rekla, kar 
nekaj bom napisala, bo že kako. Je  pa še drug 
vzrok, da dopisov ni. Slovenci v A vstraliji se s ta ­
ramo. S tar človek pa ne vzame rad  peresa v roke, 
ali pa če bolj mislimo na svinčnik. Smo že skoraj 
vsi sta ri 40 let, kdor pa ni, bo pa kmalu. P ri tak i 
starosti nam  moči že pojem ajo, nehamo se b rigati 
za napen jan je  možganov. Zdi se mi, da bi tu d i d re­
ganje ne pomagalo dosti, še  jaz  sam a nič ne obe­
tam , da bom še kdaj pisala, k er navadno tako trd ­
no spim, da nimam časa za sanje. Pozdrav vsem v 
Geelongu! — M icka S ta ra iin a .

P o in t P ip e r . — Še od drugod so bili dopisi, na 
prim er iz A lburyja, iz W agge, celo iz C anberre, če 
se prav  ne motim, in tudi iz W ollongonga in P er­
tha. Take in podobne poštne pečate sem videl. Na 
žalost pa ni bilo časa vsega b ra ti in tipkati, se je  
poprej naredil dan in sanj ni bilo več. Tudi jaz 
vse ro jake, *pismene in nepism ene, prav lepo po­
zdravljam . Ne toliko z besedo, vse bolj —  z dre­
ganjem . — U redn ik .

SLOVENSKE KNJIGE 
NAPRODAJ
V saka po  1 d o la r

M ilena M erlak -D e te la : SODBA OD SPO­
DAJ — BESEDA BREZ BESEDE —  SK R IV ­
NOST DREVESA (3 kn jige)

H u b e rt P ribac : BRONASTI TOLKAČ (1 
knjiga)

Lev D ete la : B LO D N JA K  —  JU N A ŠT V O
SLAMNATEGA KRPANA — ATEN TAT — 
IZKUŠNJE' Z NEVIHTAM I — SLADKOR 
IN B ič  (5 kn jig ).

P iš ite : B e rt P rib a c

20 G atty  Plače 

Scullin, ACT, 2614

>;
>:

d
$

>:
:«•
>;
>:

v
>:
>:

157



^  d e k e t r o v
“ VESELI DAN” , ker se je  M atiček ženil, so 

doživeli Slovenci v Buenos A iresu kar tr ik ra t v 
drugem  tednu  aprila. Ig ra li so znano igro “Mati- 
zhek se zheni” iz le ta  1790. T ak ra t jo  je  A nton 
L inhart priredil po francoskem  izvirniku in jo  v 
m arsičem  prikro jil tedan jim  slovenskim razm eram . 
P red  to  igro je  prišla na slovenske odre samo še 
Županova Micka od istega d ram aturga, L inharta . 
Posebnost om enjene igre v A rgentin i je  bila ta , 
da so jo  naštud irali v jeziku  18. s to letja , kakor jo 
je  bil napisal L inhart. Poročilo pravi, da se jim  je  
zelo dobro obneslo ljud je so napolnili dvorano tr i 
večere zapovrstjo.

P . JOZAFAT AMBROŽIČ, slovenski f ra n ­
čiškan, je  gotovo znan tem u ali onemu med nami, 
zlasti če se je  kdaj sukal okoli E gip ta . Med tem i 
je  um etnik Stanko Rapotec, pa verje tno  še kdo. 
P. Jo zafa t, doma iz Gorij p ri Bledu, je  dolga leta 
m isijonaril v Egiptu , v A leksandriji in K airu, po­
s ta l je  celo korni škof. P red  nekaj le ti je  zaradi 
bolehnosti odšel v Palestino in se nastanil ob Ti- 
berijskem  jezeru . Tam je  zdaj župnik, pa im a le 
malo faranov , čeprav je  n jegova župn ija  dolga 
105 km, široka pa 50. Zdaj ga poznajo tud i mnogi 
tu ris ti in rom arji, ki jim  je  rad  na rzapolaganje 
ob njihovem  obisku v Sveti deželi.

V VASI STOJAKOVO blizu Soluna v Grčiji 
sto ji m ajhna katoliška cerkvica v spomin sv. b ra ­
tov Cirila in M etoda, ki sta  bila tam  nekje doma. 
K te j cerkvici spada le m ajhno število vernikov, 
ker je  G rčija po ogrom ni večini pravoslavna. Vas 
Stojakovo je  revna, pa so se oblasti zavzele za 
njeno m odernizacijo. O m enjena cerkvica je  v sla­
bem  stan ju , verniki jo  m orajo ne le obnoviti, am ­
pak postaviti n a  istem  m estu novo. K er nim ajo 
sredstev, so zaprosili pomoč pri belgrajskem  nad­
škofu Bukatku, pa se ni mogel odzvati. N jegov 
kanonik, Slovenec dr. A lojzij Turk , je  napisal po­
ziv na zam ejske Slovence na Koroškem in P rim or­
skem, ki so začeli zb irati za novo cerkvico v Sto j a ­
kovem, da bo tam  ostal spomin na velika apostola 
Slovanov, posebej Slovencev.

AMON HENNECY, v A m eriki zelo znan pisa­
te lj, je  nedavno umrl. Nam je  seveda popolnoma 
neznan in nam je  vseeno, če je  živ ali m rtev. N aj 
nam  bo kljub  tem u mim ogrede pred tsvaljen  zaradi 
dveh misli, ki ju  je  izrekel, ozirom a zapisal. N e­
koč so ga vprašali: Ko toliko pišeš, kako se mora

svet p renared iti, ali res misliš, da ga boš sprem e­
nil? — Njegov odgovor je  b il: Ne ,tega ne mislim. 
Jaz ne bom sprem enil sveta, pač pa za trdno  vem, 
da svet ne bo sprem enil mene. —  N jegove zadnje 
napisane besede so pa b ile : Tudi če pride do tega, 
da bodo rešena vsa politična, gospodarska in  social­
na vprašanja, bo ostalo še eno veliko vp rašan je : 
Ali se bodo vsaj potem  ljud je imeli rad i kot b ra tje  
in sestre?

STOLETNICO LENINOVEGA ROJSTVA p ra ­
znuje zlasti socialistični-kom unistični svet to leto, 
največje proslave so pa bile 20. aprila, ki je  Leni 
nov ro js tn i dan. N jegovo pravo imel je  bilo V la­
dimir Iljič U ljanov in se je  rodil v m estu Simbirsk 
na Ruskem. Slovi kot velik kom unistični ideolog 
in ustanovitelj Sovjetije. Uspel je  do neke m ere, 
postal je  slaven. Pa tudi Adolf H itler je  bil ro jen  
20. aprila, čeprav precej le t pozneje. Im el je  po­
dobne cilje kot Lenin: zavzeti ves svet. N i uspel, 
kdo se je  nanj spomnil letos 20. aprila? Od kod to, 
da eden uspe, drug  propade? Velika skrivnost!

FRANC JEZA , znani tržašk i publicist, piše: 
Vse napredne, gospodarsko in socialno razvite d r­
žave v Evropi in tud i Združene države v Ameriki 
danes uvažajo strokovnjake od vsepovsod, k je r  jih  
m orejo dobiti. Izvažajo pa jih  sorazm erno revne 
države: Ita lija , A vstrija , Slovenija. Cilj vsake d r­
žave pa je , da napravi izvažnju svojih strokovn ja­
kov čim prej konec in  da izrabi njihovo dragoceno 
znanje v prid lastnega gospodarstva in  družabnega 
napredka. N a prim er Ita lija . U stvariti hoče take 
pogoje, da bodo našli ita lijansk i strokovnjaki delo 
doma. V italijanskem  in tud i avstrijskem  tisku je  
vedno več kritik  na račun  “izvoza” fizikov in  d ru ­
gih strokovnjakov v Nem čijo in Združene države. 
(“ Sm er” )

JAPONCI PREIZKUŠAJO nov tip  vlaka, ki bo 
vozil s h itrostjo  500 km na uro. K te j ugotovitvi 
pripom inja znani Oton H absburški: Evropejci se 
sm ejejo, če žele prim itivne dežele v razvoju  im eti 
svoje lastne e lek trarne, ne vidijo pa tega, da ima 
vsaka državica v Evropi svoje lastne zrakoplovne 
družbe, ki bi se m orale že davno združiti. Enako 
je  s cestam i in železnicami. S takim  m ečkanjem  Ev­
ropa ne bo prišla nikam or naprej.

DA JE  POD NEBOM tako grozam ensko števi­
lo zvezd, še ni tako čudno, bolj čudno je , kako 
so ljud je zvedeli za njihova im ena. To je  šlo po
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glavi b rih tn i šolarki že pred mnogimi leti. č e  bi 
danes živela, bi se im ela spet čemu čuditi. Neka 
rudnina, ki so jo  fa n tje  prinesli z Lune lani med 
drugim  kam enjem , se im enuje kennedik. Očitno v 
spomin in  v čast um orjenem u predsedniku USA. 
Ko na Luni ni človeka in ne kaj zapisanega, le 
kako so fa n tje  zvedeli za ime tis te  rude? In za 
im ena drugih luninih kosov?

PRVOTNI AVSTRALCI niso bili današnji abo- 
rigeni ali avstralski črnci, do teg a  odkritja  vodijo 
najnovejše najdbe predzgodvinskih sledov nekega 
davno izum rlega ljudstva na te j zemlji. Sledovi za 
tem  ljudstvom  so predvsem  vklesani v sta rih  s ta ­
rih skalah. Niso kake slike, kot so jih  naprav ljali 
poznejši črnci, am pak le z dletom ali podobnim 
orodjem  vklesana znam enja. N ajti jih  je  domala 
vsepovsod, k je r  je  avstralska zem lja ostala še iz­
ven civilizacije. In niso kaj m ajhnega, ra jš i zaslu­
žijo p rilastek : ogromno! O dkrivatelji teh  sledov 
sto jijo  pred enako “ogrom no” uganko :Kdo so bi­
li? Kdaj so živeli? Zakaj so obdelovali skale na 
ta načini? Kdaj in zakaj so izginili brez vseh d ru ­
gih sledov? Edino en odgovor je  prilično točen: 
moralo je  vse to biti davno, davno.

NA D E S E T IN E  O D LO Č ITEV  vsak dan, v tem
obstoji glavna zaposlitev am eriškega predsedni­
ka, pa naj bo ta  ali oni. Tako je  izjavil predsed­
nik “v penzijonu” H arry  Trum an. Zdaj je  n a  tem  
Richard Nixon. Seveda mu pri razm išljanju , kaj in 
kako naj odloči v raznih zadevah, pom agajo skoraj 
neštevilni uradi s svojimi podatki in pojasnili, pa 
še cela v rsta  posameznih svetovalcev. Odločitev 
sama je  lahko enom inutna zadeva, pot do n je , ta  
vzame časa. In če ljudem  ni všeč?

AM ERIŠKI ZNANSTVENIKI so stali med za­
dnjim  poletom na Luno prav tako pred nujnim i 
odločitvami. Kaj sto riti, da pridejo tr i je  dečki s 
ponesrečnega poleta živi nazaj n a  zem ljo? Odlo­
čitve so zahtevale največjo naglico, nekaj m inut 
odlašanja utegne biti usodno. In uradov in  sveto­
valcev je  bilo tudi v tem  prim eru skoraj nešteto. 
Koga poslušati, kdo bo odločil? Vse je  bilo baje 
vredno poslušati, am pak največ so pripomogli k 
odločitvam — elektronski računalniki. N ekaj tega 
blaga ima gotovo tudi Nixon za svoje odločitve, 
v glavnem  se pa pač zanaša na — glave.

T U R I S T I Č N A  A G E N C I J A

& fc=^^O LYM PIC EXPRESS p t y . l t d . f

P R ID IT E  O SEB N O , 253 E L IZ A B E T H  ST R E E T , SY D N EY  200«. Tel. 26-1134.
T E L E F O N IR A JT E  A LI P IŠ IT E

V URADU

RADKO OLIP
V u re ju je  rezervacije za vsa po tovanja po m orju  in zraku — širom sveta, posebno 

v Slovenijo in ostalo Jugoslavijo 
¥  izpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokum ente
& organizira prihod vaših sorodnikov in p rija te ljev  v A vstralijo  I.T.D.

C H A R T E R  Z L ETA LO M : SY D N EY  —  BEOGRAD —  SY D N EY  $ 646.36 
S K U P IN E  Z LETA LO M : SY D N EY  —  ZA G R EB  —  SY DN EY  $ 836.60

SY D N EY  — BEOGRAD — SY D N EY  $ 822.70

(to so cene za člane A ffin ity  skupin)

U rad n e  u re  9-5 in ob sobo tah  9-12
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TURISTIČNA AGENCIJA n P U T N I K »

72 S m ith  S tre e t, C ollingw ood, V IC . 3066 — L astn ik : PA U L  N IK O L IC H
Priporočamo se za potovanja v Slovenijo po n a j  nižjih cenah. Urejujemo vse potniške zadeve: 
potne liste, vize in druge dokumente.

P rip rav ljam o  za vsak m esec skup in ska  p o to v a n ja  v S lovenijo  in  d ru g e  k ra je  v Jugoslav iji

Pišite, telefonirajte  
ali pridite osebno.

Priporočite nas svo­
jim prijateljem.

Ako živite daleč od 
nas, vam vse uredimo 
po pošti.

P U T N I K ima 
zvezo z vsemi kraji v 
Jugoslaviji.

P U T N I K je 
edina samostojna 
agencija v Avstraliji.

O d p rto  im am o vsak 
d a n  od 9. dop. do 6. 
pop . Ob so b o tah  od 9. 
do 12, ob n e d e lja h  od 
10. dop . do 2. pop.

X URADNIKI: M r. P. N ikolich , M rs. N. N. Nakov«, T E L E F O N :
M iss L. K oren , M r. R. M anevski. PO u ra h :

419-1584, 419-2163 
41-5978 in  44-6733

Mirko Cuderm an v Q ueenslandu — če ni bil 
m orda kdo drug  —  je  dobil karto , napisano v Al­
jaževem  stolpu n a  vrhu Triglava. Bilo je 1 p isano: 
Ni ga človeka v Jugoslaviji, ki bi imel do tebe 
višje spoštovanje, ko t ga imam prav zdajle jaz. 
Bog te  živi!

X X X
Profesor učencu v slovenski u ri:
“ N ašte jte  mi tr i  najdaljše Prešernove pesnit­

ve.”
“K rst pri Savici, Sonetni venec in . .
P ro feso r skuša pom agati: Nova pi... pi... pi...” 
“P išče ta  pečena v grlo . . . ” —
Dobil je  oceno: odlično!

X X X
Pepe M etulj je  pozno vstal tis to  nedeljo. Ko 

je  prišel v jedilnico za za jtrk , so bila v ra ta  v ku ­
hinjo  zaprta , za njim i pa nekaj ropota. Mislil je , 
da je  gospodinja, pa je  samo zavpil skozi v ra ta : 

“Vesel m aterinsk i d an !” Tako prijazno je  p ri­
jav il svojo pristo tnost.

“Hvala! Ampak še dolgo ne b o !”
V kuhin ji je  bila dom ača hčerka, deset le t 

s ta ra .

160

A Am eriki dajo tax i voznikom napitnino. Av­
stralska tu ris tk a  je  to  vedela, pa mu je  navrgla 
deset centov. Mož je  gledal tis ti “dim e” in nekaj 
godrnjal.

“K aj pa ni p ra ^ ? ”
“ Im ate me za norca. Vsaj še en dajm  mi d a j­

te !”
“ Čudno! Hočete, da vas imam k ar dvakra t za 

n o rca?”
X X X

Pred 120 leti se je  V ictoria od traga la  od New 
South W alesa. M eja ni bila tako j do pike n a tan č­
na, Nekemu km etu je  zem lja ležala tako, da ni bilo 
lahko vedeti, če spada v V ictorijo ali v New South 
Wales. Zato so ga obdavčevali od obeh strani.

X X X
Končno si je  na je l zem ljem erca, ki je  po dol­

gem delu ugotovil:
“Sir, vaša fa rm a  je  točno za 6 inčev proč od 

viktorijske m eje, to re j prav  vsa v New South 
W alesu” .

“ H vala Bogu!” je  vzkliknil veseli km et, “bom 
lahko figo kazal ferdam anem u viktorijskem u vre­
menu, ki je  vsako uro drugačno.”

Misli, May, 1970



S L O V E N S K E  P L O Š Č E  
KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI 

INŠTRUMENTI

U N I V E R S A L  

RECORD CO.
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1-1 205 G e rtru d e  S t., F itz ro y , VIC. 3065
jjj Tram 88, 89, 90 iz I3ourke St. do postaje 13.
•t »,«

|  Kataloge in naročbe pošiljam o s pošto 
j; POSLUŠAJTE RADIJSKO EMISIJO %
S> ob sobo tah  8.00 zvečer na

2CH SYDNEY, Val 1170
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STANISLAV FRANK
74 R osew ate r T e rrace , O ttow ay, S.A. 5013

LICENSED LAND AGENT:

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljišč 
in hiš.

DARILNE POŠILJKE v Jugoslavijo
posreduje.

SERVICE ZA L IS T IN E : napravi vam 
razne dokum ente pooblastila, testam ente itd.

ROJAKI! S polnim zaupanjem  se obra­
čajte  na nas v teh zadevah!

Tel. 42777 Tel. 42777
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>:

♦
>.>

KRIŽANKA REŠENA

V odoravno: 1 prošt —  5 april —  10 rabi —
n —  12 sani — 13 oje —  14 sel —  16 les —

17 traven  —  20 st. — 21 id —  23 svečan — 25
nek — 27 ara  — 28 rop —  30 e te r  — 32 Jaka
"— 33 cesar — 34 zavod.

Navpično

1 prosinec — 2 ra j — 3 obes — 4 ši —  6 P.S.
7 ra l — 8 Ines —  9 listopad — 11 nevera •—

14 Sava — 25 leča — 18 RS — 19 na — 22 dete
~~~ 24 nrav  —  26 kes —  29 oko — 31 r a  — 32 ja.

R ešitev  posla la  (samo)
Melbourne.

M iriam Grandovec,

• «« *> e « « ♦ > ♦ » : » . > ♦
»; v

*
♦ . >'
» SLOVENSKA MESNICA ZA
•  ♦
*: ;♦

v WOLLONGONG ITD. *
>: >
♦ ♦
♦

;; TONE IN♦; — — ♦

: REINHILD OBE RMAN

20 Lagoon St., B a rrack  P o in t, N SW .

Priporočava rojakom vsakovrstne mesne .♦ 
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame, > 
slanino, sveže in prekajeno meso, šunke itd. « 
\ s e  po najboljšem  okusu in najnižjih cenah.

>'
R azum em o v te  jez ik e  olcoliškib ljud i. * 

O biščite na« in opozo rite  n* na* v»e svo je  * 
p r i ja te lje !  »♦

'♦
>

« • .  .  .  .  ♦ v  >; >: v  .  ♦ » ♦ o ♦

Ženska je  nakupila stvari n jih  plačala z ban­
kovcem. Preden je  odšla, jo  je  ustavil trgovec:

“Gospa, tega denarja  ne morem spre je ti, je  
očitno ponare jen .”

Ženska je  ostrm ela, nato  vzkliknila:
“N a vislice z ljudm i, ki ponarejajo  denar!” 
“ Nimam nič p ro ti” , je  rekel trgovec. “Ampak 

kam z ljudm i, ki jih  denar ponareja. Teh je  veliko 
veliko več” .

Ženska se je  zamislila, rek la pa nič.

X X X

Če ni bil Polde Slokar, je  bil pač kakšen drug. 
Ko je  prevažal ljudi z dvigalom iz nadstrop ja v 
nadstrop je, so ga venom er spraševali, koliko je  
ura. Tega se je  naveličal, pa je  obesil uro nad 
glavo, da je  lahko vsakdo sam nanjo  pogledal. 

Res so pogledovali, pa dom ala vsak je  vprašal: 
“Ali ta  u ra  prav kaže?”

X X X
Neim enovan zakonski mož je  izrezoval iz ča­

sopisa poročilo, da je  nekdo tožil ženo za razpo- 
roko, ker mu je  ponoči preiskovala žepe.

N jegov p rija te lj je  videl, kaj dela, pa se je 
čudil.

“ Kaj boš napravil s tem  izrezkom ?”
“V žep si g a  bom deja l.”



v  >'>;
P O Z O R ! P O Z O R !

:J Preden kupite poltrone, divane ali “cou-
J  che’’, pridite k nam ogledati si kvaliteto in J
V nizke cene. >|

♦' Izd e lu jem o  jih  sam i, za to  so n a ie  cene
za 50%  od sto tk ev  n iž je  k o t d rugod . V

v  >;

* V I N C E N C  Š T O L F A  S
♦ *
:• *
•* 562 H igh S tre e t, T h o rn b u ry , Vic. 3071 J
» >;
♦ T el. 44-7380 >

J  Seveda se bomo pomenili po slovensko *♦ *

Rojak iz A vstralije je  bil na obisku v domo­
vini. N ekaj mu je  šlo narobe, p rije l ga je  milič­
nik. Zapisal je  njegovo ime, potem  je  vprašal:

“ Iz katerega k ra ja  v A v stra liji?” 
“Woolloomooloo, Sydney.”
“Kako se pa to  zap iše?”
“ Brez v in u, 1 tr ik ra t, m  en k ra t.”

Š O FE R SK I POUK V SL O V E N ŠČ IN I

Nudi ga vam z veseljem

“FRANKS AVTO ŠOLA”

32 The B oulevard , F a ir f ie ld  W e*t, N SW . 

T e le fo n : 72-1583
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X X X

Šlo je  že na polnoč, ko je  na zborovanju še 
in še govoril podjeten debater. Imel je  toliko po­
vedati, da kar ni mogel do konca. N azadnje je 
vendar zapazil, da poslušalstvo zeha in nekateri 
že vsta ja jo  in odhajajo. Obstal je  in pogledal na 
uro. Opravičil se je :

“O prostite, zdaj šele vidim, da m oja u ra  stoji. 
Prosim, kako pozno je  že?”

Oglasil se je  nekdo:
“Prepozno za gledanje na uro! Rajši si oglej 

to le !”
Podal mu je  — koledar.

>;
>;
>■
>;

■ >; 

>;

. >. >, >. >. ;« >; y  ^  #  #  #  > ^  ^  ^ ^  ̂  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂  ̂ ^

NAJCENEJSE POTOVANJE
Z lad jo : M E L B O U R N E  _  GENOA 

(izven sezone) $ 350.00 
Z le ta lom  sku p in e : A V S T R A L IJA  — 

BELG RA D  —  A V S T R A L IJA  $ 822.70 
Z le ta lom  skup ine : A V S T R A L IJA  — 

ZA G R EB  —  A V S T R A L IJA  $ 836.60

Lahko oskrbim o vse fo rm aln o s ti
>] 
>;

in  p o to v an je  za  vaše d ru ž in e  in sorodstvo .
>'

Z lad jo : G EN OA  —  M ELB O U R N E 
(vključno železnica iz L ju b lja n e )

$ 471.75 >:>;
>1

Z le ta lom : L U B L JA N A  —  
A V S T R A L IJA  $ 608.80

Za podrobne inform acije in tiskovina:

A L n A POTNIŠKO PODJETJE

330 L ittle Collins S tree t (vogal E lizabeth St., 

M elbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002


